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OZJASZ THON

R 51B M — Rambam.

O Nim bedzie tu mowa*

O Nim tu — na tern miejscu? To¢ to miejsce
zastrzezone roztrzasaniu zagadnien biezacych, —
a ,biezacych" znaczy przemijajacych, a Rambam
jest ludzikiem zjawiskiem trwalem, wiecznem, nic
Smlertelnem. Miejsce to zastrzezone jest zagadnie-
niom, ktére wywotujga najczesciej polemike, a
czesto nawet polemice ostrej towarzyszg stowa
gniewu i kiétni i pomstowania, niesnal-ie niena-
wisci, a On jest taki jasny, taki pogodny, taki
zwarty w sobie, w swoje] wierze religijnej i swo-
jem poznaniu filoaoficznem. Czy to jest miejsce,
na ktérem nalezy, czy nawet wolno o Nim wspo-
mina¢, rozmysliwac i mowic?

A jednak — chce na tern miejscu o Nim wypo-

wiedzie¢ pare stéw. Oczywista — nie oceny jego
wielkosci w tylu dziedzinach duchowej pracy,
nie dla oméwienia i podziwienia niezmierzonej

pojemnosci tego gigantycznego ducha. Tu wiasnie
chce tylko wspomnieé¢ o Nim, jako o humaniscie
w najgtebszem tego stowa znaczeniu. Tu wia-
dnie na tem miejscu, gdzie nieraz przytacza sie
stowa petae gniewu i okrucienistwa, jakie ku nam
z roznych stron skierowujg, chciatbym pokazaé
w Kilku rysach lego naszego Mistrza, jak on nas
uczy mitosci, litosci i przebaczenia.

Nie wiem doprawdy, Kkto to pierwszy rzucit
mys$l obchodzenia 800 lecia urodzin Majmcnidesa.
Jako$ <o takie jest nam obco i nieznane. My nie
jesteSmy narodem obchodéw, nie prawimy na-
szym wielkosciom jubileuszéw. Czy ktos obcho-
dzit kiedy$ w zydestwia jaka$ inng wczesniejsza
date jubileuszowa? Niema $ladu wspomnienia, aze-
by gdzies kiedy Wos$ obchodzit — powiedzmy —
pottyslaca-lecie urodzin Majmonidesa, chociaz to
jest data dosy¢ zaokraglona ,azeby sie nadawata
na obchody jubileuszowe. Zresztg, — Rambam
nie jest jedyng nasza wielkoscia, ktérg na wieki
pamietamy i pamieta¢ bedziemy. Nie jest jedyng
i nie jest tez — niech mi wolno bedzie pomimo
nieograniczonej czci dla tego wielkiego drfeba to
stwierdzi¢ — najwiekszg. Poczgwszy od pierwsze-
go Mojzesza Syna Amrama, poprzez Prorokow,
Arcykaptanow i Kroéléw, Medrcow, Poetéw, My-
Slicieli, Bohateréw itd. az po dni nasze byto tych
statych gwiazd, tych $wiecgcych stonnc duzo, bar-
dzo duzo, niezmiernie duzo. Zaden naréd nie mo-
ze sie chlubi¢ takag galerja portretow, jak my.
Zresztag — gdzie jest jakis naréd cywilizowany,
ktéry od nas nie zapozyczat tych gwiazd w do-
wolnej liczbie i na wieki niemi sobie swoich ho-
ryzontéw nie oswieca i o$wietla! Rambam wiasnie
przewaznie pozostat wposréd nas, chociaz nietyl-
ko Tomasz z Akwinu, ale tez caty szereg innych
myslicieli o ogromnym zasiegu wptywu w duzej
mierze uawaiali sie za jego ucznidéw. MieliSmy od
czasOw starozytnosSci az po ostatnie Ir.a takich
mezéw, ktdrzy istotnie caty Swiat dia swoich my-
$li zdobyli i stali sie przewodnicmi gwiazdami ca-
tego rodu ludzkosci, lub przynajmniej najlepszej
jego czesci. A jednak my ich jubileuszéw nie
obchodzimy. Co wiec teraz sie s alo z jubileuszem
o$Smiosetletaim Rambama? Kto to obmyslit i w ja-
kim celu?

Nie wie — kto i nie wiem, czy ten ,ktos$“ zdat
sobie 6prawe z celowosci takiego obchodu. Ale
teraz, ex post twierdze, ze to byt pomyst bardzo
izczestiwy, mys$l bardzo zbawienna. Ten jubileusz
Jest nam w tej chwili bardzo potrzebny — prze-
dewszystkiem dia wiasnego pokrzepienia.

Trzeba mianowicie daleko siegna¢ w gtab naj-
ciemniejszego, najbardziej ponurego Sredniowie-
cza, azeby natknag¢ sie na chwile, w ktérej naréd
zydowski wystawiony byt na takie ohydne, jado-
wite, grozne, zabdjcze a aki i obelgt, jak teraz, w
tem naszem ostawionem stuleciu o$wleccnem. Jest
prawda, ze to wszystko sie nie dzieje na jasnym
Zachodzie — Zach6d juz dawno objat funkcje
Swiecenia, odkad Wschod zatongt w  pomro-
kach — gdzie kwitnie prawdziwa, ustalona juz i
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wzmocniona cywilizacja. Ren stanowi dzisiaj gra-
nice miedzy barbarjg a cywilizacjg. Ta cata o-
grornna polaé¢ ziemi, ktoérg przywykliSmy uwazaé
Jako kolebke i etaly przybytek prawdziwej cy-
wilizacji, od Francji ku poétnocy poprzez Kanat i
Wielki Staw — to wszystko zostato dla cywiliza-
cji uratowane i okazato sie Jako uodpornione dla
zarazy antysemityzmu. Mogg 1 tam tu i 6wdzie
mocno wstydliwie i nieSmiato podnies¢ rozczo-
chrane tby ludzie z podziemi 1 mogg nawotywac
do nienawisci rasowej i przesladowan, ale te gto-
sy ochrypte nie dostajg sie do ucha cywilizowane-
go cztowieka, urodzonego i wychowanego w usta-
lonej i zakrzeptej cywilizacji* Ale tam, gdzie cy-
wilizacja jest jeszcze stosunkowo mioda, je&zcz?
nie skrzepta i nie jest iosy¢ odporna, tam cata
ohyda antysemityzmu podmesi gtowe i wydaje ze
siebie ryki, od ktorych krew sie mrozi w zykach.

A dziwna gra sit i czynnikéow historycznych
sprawita, ze wiasnie w tych okolicach znajduje
sie spora ilos¢ Zydow, ktorzy tak szybko sie wy-
ratowaé¢ nie moga. Nie moga, a moze lez i nie
chcg, ho dhugi szereg wiekéw ztac/lyl nas z :g
ziemig, ktorg tak obficie zrosiliSmy nasza krwig ’
naszemi tzami. | tak wypada duzo znosi¢ przed*
wszystkiem ohydnych stéw, nikczemnych obelg, a
niema nikogo, kteby nas wzigt w obrone, albo by
skarcit nikczemnos$¢, jaka sie popetnia wobec sta-

rego narodu o najwyzszych walorach religji '
etyki.

A nie jest wykluczonem — raczej bytoby to
prawie-ze naturalne — ze my sami moglibySmy

upada¢ na duchu i zatraci¢ wiare w siebie, w
nasza zastuge potezng w przesztosci, w nasza
duchowg moc w tej chwili i w nasze wysokie prze
znaczenie ua przysztos¢. Kto wie, czy szczegolnie
w naszych Stronach nie pojawia sie juz taki upa-
dek na ducha, ktory, rzecz jasna, jest gorszem

Czekolad

A. Pias

nieszczesciem, bardziej zabdjczg kleskag, Jak naj-
okrutniejsze pogromy.

Ot6z w takim czasie i na takie nastroje stanowi
wielkie pokrzepienie — wspomnienie o takich mo-
carzach ducha, jakim byt nasz Rambam, Mozemy
go pokazac Swiatu i przypomnieé¢ mu, ze juz przed
osSmiu wiekami, kiedy niejeden narod z tych,
wsérod ktorych zyjemy nie byt duchowo catkowi-
cie rozwiniety i wyrosty, mysmy juz wydali ta-
kich synow, jakim byt Rambam. Ale to moze jest
mniejsza korzys$é, jakg nam da¢ moze i dac¢ po-
winno rozbudzenie pamieci 0 Rambamk. Stokro¢
wazniej jest, 28 to wspomnienie zywe nas samych
pokrzepi. Ono nam przeciez powie mocno i pe-
wnie: Narody Ramhamoéw nie gira. Narody Ram-
baméw moga by¢ deptane, ale nie zdeptane. My
mozemy cierpie¢, ale do tego nas historja zapra-
wiata.

Zreszta 6am Rambam niezmiernie duzo cier-
piat. Byt inny szczep, ktéry go chcial duchowo
zdusié¢, ale uszedt on caty i mocny na duchu, a
jego twdrczos¢ niebywata raczej po ezntata w cler
pieniu. Byty diugie okresy w jego zyciu, Kkiedy
byt biednym, bezdomnym tutaczem, ale strzegt
ponad wszelkie skarby wiary w swoje przezna-
czenie. A przyszta chwila, kiedy to wielkie prze-
znaczenie sie spetnito. Danem mu byto pracowac
w skupieniu i spokoju i tworzy¢é — tworzy¢ nie-
Smiertelne walory.

Dziwnie wielka, encyklopedyczna duchowos$¢ to
bylat Niema dostownie dziedziny poznania ludz-
kiego, w ktore] nie byt wybitnym i twoérczym. |
potaczyt w sobie niestychane zdolnosci dla przyro-
doznawstwa z potezng mysla filozoficzng, z twdr-
czoscig abstrakcyjna.

Piekna, przecudna to byla posta¢ intelektualna
i eyczna. A bodaj ze w tym drugim Kkierunku
by} jeszcze wybitniejszy i bardziej mocarny, niz
w pierwszym. Jaka$ dziwna z niego bije stodycz
i dobro¢ Zawsze byt skory do przebaczenia i zro-
zumienia. Gdy sie go pytano, jak sie obchodzi z
tymi, co nas przesladujg, odpowiedziat z prostotg,
bez namystu i bez jakiego$ umysinego nastawie-
nia, ze nie wolno sie msci¢* ze trzeba ludzi ko-
cha¢. A wprost wskazat na chrzescijanstwo, cho-
ciaz juz wtedy istniaty zte i gorzkie doswiadcze-
nia — ze ono wyznaje jedynego Boga, i zastuguje
na nasza peing cze$¢. Wobec wilasnego  narodu
miat niemal wytgcznie zadania, nakazy, obowigz-
ki. Rzecz jasna, ze marzyt o tem, ze ten nalOd
najwyzsze osiagnie szczeble w rozwoju ludzkosci.

Naturalnie — nie tu miejsce na skreslenie jego
filczofji w caltej petni 6ystemu, a tez na omdwienie
jego gigantycznej dzialalnosci kodyfikatorskte;j.
w ktorej dochodzi do niebywalych szczytéow. W
tjm zwigzku jest dosy¢, ie sie powie, ze jego do-
robek duchowy jest olbrzymi. Za te Jego magna-
cka spuscizne nardd zydowski jest mu oczywista
niezmiernie wdzieczny i czci jego pamie¢ w spo-
s6b, ktdéry graniczy z ubdstwieniem.

W tym zwigzku godzi sie¢ moze z naciskiem
podnies¢ te okolicznos$é, ze niema drugiego medr-
ca i Mistrza zydowskiego, ktéry by byt tak zywy,
tak popularny, tak bliski, tak swojski, jak On. Mo
zna dostownie i bez przesady powiedzieé¢, ze Ram-
bam zyja petaem zyciem w $wiadomosci. Nikt
nie jest wiecej od niego czytany i gtudjowany,
nikt nie jest tyle, ile On cytowany, a nikt nie wy-
wiera po dzi$ dzien tak zywego wplywu na
uksztattowanie zycia codziennego zydéw, jak On.
On istotnie nas prowadzi w powezedniem zyciu,
ale nam t«z towarzyszy w uroczystych chwilach.
Zyd nazywa go po Imieniu — niemal ze poufate,
jak starego towarzysza 1 nauczyciela.

A tea stosunek dobrze Swiadczy o nim ! 0 —
nas. O nim, ze On taki nieSmiertelny, ze tyle w

cki $ A.

Krakéw

sobie ma aktywnego i twdrczego zycia, ze nie mo-
ze pojs¢ w niepamieé. O nas zas, zeSmy sobie
obrali tego szlachetnego, stonecznego mistrza na
codziennego nauczyciela i prowodyra, bo ou fa-
ktycznie zna najlepsza, najpewniejsza, chociaz naj
hardziej mozolng droge.

Kiedy teraz Swiecimy jego jubileusz, czyli na-
oowo odswiezamy pamieé¢ o Nim, wzglednie te
pamie¢ tylko wzmacniamy i pogtebiamy, to j«#t
tak, jakby$smy rzekli:

Narodzie lzraela — na Ciebie patrzy z wysoko-
Sci niebianskich Mis/rz twéj Rambam. Pamietaj, ie
masz pozosta¢ na zawsze narodem Ramhamow.

A narodom $wiata mowimy: Patrzcie narody,
my jesteSmy narodem Ramhamoéw. A wiedzcie o
tem i nie zapominajcie: Narody Ramhamoéw nie
ging.

Nie zginiemy, jak nie zginie w duszy ludzkie)
mitos¢ do prawdy, do $watta, do ludzkosci Nie
zginiemy. A gdy nas zgnebicie, znowu sie bedzie-
my wyprostowywali, a gdy nas ponizycie, to sie
podniesiemy. Narody, ktére stalty na najiwyiszych
szczytach ludzkosci i pa'rzylty w samo storice, ma
ja w sobie niesmiertelnosc.

My ja w sobie mamy. Czujemy to w kazdej kro
pli krwi, w kazdym nerwie. Dlatego tez mamy
odwage i sile odbudowywac sie. 1 odbudujemy
sie — odwaznie t z pelng wiarg w przysztosc.

Rambama jasna wiara takze nam przyswieca.
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A. HOLZER Dom Bankowy, Krakow

Centrala przy ul. SE Gertrudy 11 — iddztat w Rynku gt.-SuMennice 9

przyjmuje subskrypcje na

/o premiowa pozyczke imtycyjha

na warnubach ustalonych przez Ministerstwo Skarba.

Wiasciciele obligacyj 6 % Pozyczki Narodowej moga niemi wptacaé do 50% subskrybowanej przez siebie kwoty
Whptaty gotowkowe na subskrypcje roztozone by¢é mogg na 10 réwnych rat miesiecznych.
Wszyscy subskrybenci uczestniczg w losowaniu wyg.anych 3% Premjowej Pozyczki Inwestycyjnej

juz od dnia 1-go wrze$nia 1935 r.

Obligacje pozyczki opiewaé beda na okaziciela
Sptata kapitatu oraz odsetek i premyj pozyczki nastgpi w ziotych w ziocie.

Obligacje 3% Premjowej Pozyczki Inwestycyjnej oraz przychody od tych obligacyj zwolnione sg od wszelkich podatkow
i danin panstwowych oraz samorzgadowych.

Termin subskrypcji uptywa z dniem 10-go maja 1S35 roku.

Zydoitwo w chwili przetomowej

Pragnagc wszechstronnie wysSwietli¢ naj-
bardziej palace zagadnienia zydostwa w
chwili obecnej, Redakcja ,Nowego ZMeimi
ka” zorganizowata ws$réd szeregu wybitnych
osobistosci ze Swiata zydowskiego i niezydo
»vskiego wielkg ankiete na temat:
ZYDOSTWO W CHWILI PRZELOMOWEJ

ZwrociliSmy sie do znakomitych uczonych
pisarzy, dziataczy politycznych i t. d. — sto-
wem do przedstawicieli elity intelektualnej
zaréwno zydowskiej, jak i niezydowsklej, z
prosba o wypowiedzenie sie na temat wyzej
podany, przyczem ujeliSmy ankiete naszg w
trzech punkiach:

1) Wzrost nienawisci do Zydow,

2) Sprawa Swiatowego Kongresu Zydow-
skiego,

3) Palestyna'.

Na inauguracje naszej ankiety podajemy
dzi$ glos prof. ALBERTA EINSTEINA.

BRANKA-LUH

Czekolada dla wybrednego znawwi

BRANKA-BONA

Czekolada, jakiej zawsze szukaleS?

Princeton N. J. 29 marca 1935-

Do Redakcji Nowego Dziennika
Orzeszkowej 7, KRAKOW.

Szanowni Panowie,

Nienawiéé¢ do Zydoéw jest tylko szczegélng
odiniang nienawisci do tego co obce. Wzrasta ona,
gdy troski i ucisk gospodarczy wytwarzajg stan
niezadowolenia w narodzie. — Swiatowy Kongres
Zydowski isatn przez sie jest pozadania godny; ~
moze by¢ jednak tylko woéwczas pozyteczny, jesli
stang za nim wszystkie wazniejsze organizacje
zydowskie i gdy uczestnicy jego bedg”mogli by¢
uwazani za prawdziwych reprezentantéw narodu.

— Ze dzido odbudowy w Palestynie przynosi
zbawienie narodowi zydowskiemu, fakt ten nie
-dega dzi$ zadnej watpliwosci. Czynne popieranie
tego dzieta jest obowigzkiem samo przez sie zroz
umia-tyrn. Z wysokiem powazaniem

a. EINSTEIN.

ANKIETA ,,Nowego Drennike*
Gtos Alberta Einsteina

Princeton N .J., den 20.Mara 1935

An die Redaktion des
Nowy Dziennik
Orzeszkowej 7
Krakow

Sehr geehrte Herren:

Der Judenha6S ist nur ein SondeT® .
heispiel des Hasses gegen Premdartiges. Er steigert sicti*
wenn Sorgen und dkonomischer Drucie das Unbeha?en einer
Nation erzeugen.- Ein Jiidischer Weltkogcrsss ist an sieli
eretrebsniiwertj er kann aber nur dann von Nutzen sein,
wenn alle wichtlgeren jiidischen Organi6?tioneri hinter ijim
etehen und wenn die Teilnehmer ais wirkliche Reprasentar.ten
der Nation angesehen werden konnen.- Dass das Aufbauwcrk ir>
Palastina dem jiidischen Volke sum Segen gereicht, Ist heute
kaum noch zu bezwelfeln; eeine tatkraftige F&rderung ist

eelbstverstandliche P flicht.

Mit auSgezelchneter Hochachtung.

A/ ’

Fasclmile listu prof. Einsteina
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CHAIN NACHMAN BIALIK

OSTATNI ZMARLI PUSTYNI

Frwiotyl z oryginata hebfsjskiego

1V. 1983

SALOMON DYKMAN

~Nuze, btedne zastepy! Hejze! Dalej z pustkowial!...
Dtuga droga przed wami! Tuman wojny juz powiat!

Dos$¢ tej sinej tutaczki w zrgcym piachu pod storicem —
Spdjrzcie! droga przed wami tyska w Swietle bez kofnica —

Zaru morze nas wiezi w tuny kleszczach pét wieku!
Cial szesc¢dziesigt tysiecy grobny zwir przyobleka —

Hejze! Naprzéod — bez leku! Co6z, ze lud u nogi upadt
ghigi. zmarte w niewoli... Hola! kroczmy po trupach!

Niechaj gnija we wstydzie, kazdy z tupem w boku —
Lat czterdziesci z Egiptu podie graty swe wloka.

pséw oblesnych widziadta
>petne zeru i jadia.

Niechaj sny im sie ztoca
Kotty, migsem brzuchate

Bracia! Dzi$, czy o $wicie z jutra sepy z wichura
Czerep zniosg ostatni stechtych trupdéw tych ciurow.

" Jutro storice radosne szczesne zeSle promienie

Wam, na gtowy miodziencze — jasne uyny zbawienia.
Wy — promienni, potezni — Slijcie stoica witania
Storicu! Niebu! Swobodzie! — Nowy zywot nastanie...

Nuze! btedne zastepy! dos$¢ tutaezki stuzalcow
Bazem gromnic, odwaznie! Ale... cicho... na palcach...

Cicho! kroki ndg waszych zbudzag $piacych w tej dziczy

Kazdy w 'sercu niech w ciszy $lady stép swoich liczy...
t

Kazdy w sercu niech stucha: Oto Bég huczy grzmotem

Ruszaj, synu, w Ojczyzne, w nowe progi wstgp ztote!

Nie! Dos¢ manny, co z $niegiem biata wam spada z nieba
Nowych drég was naucze: pracy, znoju i chleba.

Nie! nie gmachy marzenne — zamko6w rdéj ci nie sptynie
Inne domy zbudujesz — witasne — w zywej krainie.

Spojrz. Dokota pustynia zracym piachem rézowa
Ale ci inng Ojczyzne da twéj potezny Jehowa.

Spojrz, krom gluszy zawodnej — nocnej, ciasnej zawiei
Tam., pod Jego u$miechem —

I na szczycie Nebo skro$ storica szkartatu

0 Swicie, jak gromny Archaniot,

Tak Jozne Din Nun rozbrzmiewat wsrod ciszy
1 wojsku Ojczyzne odstaniat...

Poteznie, echowo $le groty swej mwwy:

A w dole od wojska sie roi —

| straszna pustynia powtarza za wodzem:
Hej, wstan, lzraela do boja.

A w dole, jak lwy — syny mitode — piorunne
Zastepcy — jak mir oceanow —
Stuchaja go w ciszy — pizeSwietej — powaznej —

A w gorze rozbrzmiewa glos Pana.

I surmy do marszu juz grajag w obozie
I wédz skingt dionig z za chmury —

I czemu lzrael nie rusza, cho¢ grajg —
Lecz smutnie spoglada na gory.

Czy zal mu pustyni — przestronnej — ponurej —
On czego$ tam szuka za mgtami —
Spoéjrz — oczy ich ptacza tak peilne “metnicy

Wpatrzone gdzie$ w szczyty zetzami....

Mojzesza szukajag — zmartego ich wédka —
I razem poklekli $r6d ptaczu —
Przed duchem postarica Bozego — ich Ojca,

Pasterza tej trzody totaczej...

Co kryje sie pod nazwg RAMAIA?

J

m kjML Pt Bf WR 0
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Jasna Ojczyzna sie Smieje..

to nazwa perfum, wod tualetowych, pudréow, kremoéw —
niebywatej kompozycji zapachu. — Ramaia to ostatnia na wieczny spoczynek.
kireacja firmy MARLAINE-PARIS sprzedajg pierwszorzedne perfumerje i drogerje

MIRJAM HARRY (Paryz)

PESACH
U SAMARYTAN

— Samarytanie — powiada nasz sjonistyczny
przyjaciel, Kkitory szlakiem niewoli babiloriskiej od-
wozi nas z Jerozolimy do Samarji — Samarytanie
sg najwiekszg ciekawostkg Palestyny. Nie eg wam
zapewne obce dzieje wedrowek ludow w V. wieku
przed Clir. Krol asyryjski Satmanasar wypedzit
mieszkaricow Samarji z ich ojczystego kraju, a w
ich miejsce sprowadzit swoich poddanych z nad
brzegéw Eufratu. Przyniesli oni naturalnie ze sobg
swe bozki i posagi, ktérym stuzyli wsrod tancow i
Spiewdw u stép gory Garizim. Jednakowoz przero6z-
ne kleski zdziesigtkowaty tych nowych przyby-
sz6w. A wtedy pomyslat krél asyryjski: ,Dzieje sie
to zapewne dlatego, poniewaz nie potrafig obcho-
dzi¢ sie nalezycie z miejscowymi bogami. Sprowa-
dze ztem do nich jednego z zestanych kaptanoéw, by
ich wtajemniczyt w dawne religijne obrzedy Sama-
rji“. W ten sposob kolonisci babilonscy czci¢ za-
czeli Wiekuistego, trwajgc réwnocze$nie w swych
dawnych rytuatach i obrzedach religijnych.

Kiedy za panowania Cyruea Zydzi powrdcili z
niewoli, wzbudzita sie u nich odrazu gteboka awer-

KRAKOWSKIE TOWARZYSTWO
UBEZPIECZEN

»~FLOR3ANKA"

Spoétka Akcyjna w KRAKOWIE

przyjmuje ubezieczernig w dziatach ubez-
pieczen:
od pozaru pioruna i eksplozji,
od gradobicia,
od kradziezy z wlamaniem i rabunku,
A nastepstw wypadkoéw,
od odpowiedzialnosci cywilnej
i .samochodéw od szkéd.

Zgloszenia przyjmuja i blizszych infortnacyj
udzielaja:
Dyrekcja, Krakoéw, ul. Basztowa L. 6/7
oraiz Oddziaty:

w Warszawie, ul. Mazowiecka L. 4,
we Lwowie, ul. 3-go Maja L. 16,

w Pbznaniu, ul-3-go Maja L. 6,

w Katowicach, ul. Pocztowa L. 6,
w todzi, ul. Piotrkowska L. 99,

craz

liczne Reprezentacje i Ajencje na catym
obszarze Panstwa Polskiego. 3211kr

eja do tych religijnych metyséw. Nie wstepowali
z nimi w zadne zwigzki, nie zyczyli sobie tez jch
wspotpracy w dziele odbudowy jerozolimskiej swig-
tyni. Samarytanie zateun wybudowali zkolei swoja
wiasna Swiatynie na gorze Garizim, w ktérej jednia
nie stuzyli wiecej Bogu, a uznawali jedynie jego
proroka, Mojzesza. Schizma byta faktem dokona-
nym.

Uwaga! Oto i ono, to zrdodto, z ktorego Pierre
Benoit zaczerpnat tytut do swej ksigzki. A nad
pirm owo wzg6rze Garizim, na ktérem dumnie
wznosita sie samarytanska Swigtynia, rywalka
Sjonu. Z obu tych Swigtyn pozostaty dzi$ ruiny,
lecz zrédta dalej toczg swe wody, a Samarytanie
Zyja wcigz jeszcze, mimo przeciwienstw losu i prze-
Sladowan, jako legendarni $wiadkowie minionych
wiekow, jako izolowana grupka ludzi, zasklepiona
w swych tradycjach, kurczowo trzymajgca sie swe-
go wzgorza, zawieszona w czasie i przestrzeni.

Podczas, gdy nasz sjonistyczny przyjaciel udzie-
lat nam tych objasnien, mineliSmy niespostrzezeoie
skalistg kraine Efraim, wkraczajac w rozkwitte
ogrody Samarji. Kotysaty sie palmy, szeptaly zro-
dlane wody, a roztozone wsréd zieleni muzutman-
skie miasto, czarowato nas swemi minaretami.

— Naiblus, rzymskie Neapolis, prastare biblijne
Szotienj, w ktorem obozowat Abraham ze swemi
trzodami, w ktérem Jdzef przywieziony z Egiptu,
zabalsamowany jak Faraon, odprowadzony zostat

Miasto niezwykle malownicze, dzieki swym dta-



rym ddoptautom, swej egwtycsnej ludnosci, dzieki
kawiarniom, w ktérych rozgtoonfki radjowe dono-
=*3 beduinom o najciekawszych wypadkach, gdzie
phl0ga sie ran po raz gtos arabskich prowodyréw
) transmitowane jest przemoéwienie Wysokiego Ko-
misarza z Jerozolimy.

Przez matg uliczkg dostajemy sie ma kraniec
miasta, gdzie roztozyty sie drobne biate domki, u
stop Darizim.

— Jest ich jeszcze 193 przezytkéw, 193 auten-
tycznych potomkéw babiloniskich kolonistéw, spro-
wadzonych tu 2.500 lat temu przez kréla Asyrjt
Zyja zupetnie taksamo jak zyli ich przodkowie, mo-
dty swe odprawiajg w jezyku samarytanskim, za-
wierajg zwiazki matzenskie jedynie miedzy sobg i
przechowuja jak $Swietg relikwie Piecioksigg, o kté-
rym twierdza, ze przywidzt 6w wspomniany wyzej
kaptan, przystany przez Salmamasara. Za chwile go
zobaczymy. Wiasnie przygotowuja sie do uroczy-
stego obchodzenia tygodnia pesachowego na gorze
Gadzim, na ktoérej odbywajg sie wszystkie ich uro-
czystosci.

Ich synagoga jest pewnego rodzaju krypta, po-
dzielong na dwie czesci: na przybytek dla arcy-
kaptana udekorowany dywanami, opartemi o skaty
i na dom modlitwy, przedzielony zastong na prze-
najswietszy przybytek i miejsce dla chéru.

Arcykaptan, imponujacy swoim majestatycznym
wygladem, czerwonym omaitem i biatym turbanem,
podajacy sie za potomka biblijnego Arona, rozkazu-
je dwom miodym lewitom, by przyniesli z namiotu
stynny Piecioksigg, spreparowany w czasie nie-
woli dla uzytku kolonistéw z nad brzegu Eufratu.

— Jest to najstarszy manuskrypt na Swiecie, po-
wiada arcykaptan (my natomiast wiemy, ze tury-
stom pokazuje sie itylko kopje!). Miodzi lewici
wsrod magicznnych Spiewdéw i z delikabosda pie-
czotowitej matki, wydobywaja relikwje z jedwa-
bnej koezulki. Nastepnie wyjmujg z podwdjnego
walm metalowego zwoje pergaminu, nawiniete na
dtugie watki z oliwnego drzewa, a zakonczone sre-
brng raczka, u ktérej zwiBajg mate dzwoneczki. —
Najstarszy manuskrypt na $wiecie — powtarza ar-
cykaptan, udarzajgo pieciokrotnie w zwisajace
dzwonki (oznacza to pie¢ funtéw saterlingéw), a
miodzi lewici zwijajg z powrotem pergaminy i swe-
mi dlugoemi rekoma wdziewajg je w ich stréj je-
dwabny i naMadajg z powrotem etui z metalu, do-

mknawszy wprzédy Swietej ksiegi wargami, petni
powagi i namaszczenia.

Starzec o czerwonych szataoh i biatym turbanie,
wraca do swej jaskini — przyjeé. Lewki zaprasza-
ja nas do Swiatyni. Dojscie do niej prowadzi przez
podworze, na ktérean wsréd paim rosnie cudowny
krzew pomaranczowy, pobielany kwieciem a po-
ztacany owocem.

Usprawiedliwiajg sig, ze niczem nas ugosci¢ nie
moga, ani kawg ani nawet woda. Zaréwno ich na-

W chiodny, dzdzysly
dzieri grudniowy r. 1891
zmart w Paryzu samo-
tny emigrant politycz-
ny, Don Pedro 0‘Atom-
tnro. Jeszcze kalka
lat przedtem imie ta
znaczyto wiele. Nosit je imperator Brazyjji.

Niezwyktym cztowiekiem byt Don Pedro. Osta-
tni monarcha Brazylji. Rewolucja w roku 1889 w
kilka godzin potozyta kres jego wilgdzy. Pigtna-
stego listopada, nazajutrz po przewrocie, powstan
cy wsadzili go wraz z rodzing na okret. Po krot-
kiej wedrowce osiadt w Paryzu.

Wdat sie dostojny emigrant w Paryzu w spra-
wy niecodzienne. Byt wielkim przyjacielem ty
déw i co wiecej, byt wytrawnym znawcag starej
kultury i wiedzy zydowskiej. Sympatja jego do
Zydéw wywodzita sie z jego upodobania do jezy-
ka hebrajskiego, do tworéw ducha zydowskiego.
Ostatni imperator Brazylji, w kétrego zytach pty
neta krew dawnych inkwistadorow Hiszpan}i i
PojttugalJl, spedzat lata swoje na emigracji w to.
warzystwie rabinéw, z ktérymi wglebiat sie w
®tare ksiegi zydowskie. | jak legenda brzmie¢ lo
bedzie, gdy wspomne, ze imperator Brazylji sam
napisat i wydat ksiazke hebrajska. Ksigzka ta
jest obecnie ,biatym krukiem", pozostato z nigj
tylko kilka egzemplarzy. Jest bodaj w catej lite-
raturze hebrajskiej jedyng ksigzka, pisang przez
nie Zyda-monarche.

Jeszcze za czas6w panowania swego odbywat
Don Pedro czeste podréze do Europy. Byt niefyl-
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TRILYSIN doprowadza wiosom skfadniki
niezbedne dla ich normalnego rozwoju.

Dlatego TRILYSIN pomogt juz tysigcom,
a pomoze teraz i Tobie!

czynig jak i oni sami staliby sie przez to nieczy-
stymi. A poniewaz Pesach sie zbliza, nie mogliby
oczysci¢ sie przez kapiel rytualna. Zbliza si¢ do
nas trzeci Samarytanin, trzymajacy na ramieniu
matg dziewczynke. Dziecko cierpi widocznie, bo
ptacze. Ojciec catuje ja, a lewici szybko powstajg
z miejsc, jeden podaje jej kwiaty, a drugi czestuje
pomarancza.

Jestem niezmiernie zdziwiona ta rzadkg na
Wschodzie ustuznoscig wobec kobiety. Po chwili
jednak rozumiem: Ws$réd Samarytan kobiety sta-
nowig mniejszos¢é. Wskutek tego catemu plemieniu
grpzi zagtada, a nasi dwaj lewici nie mogli Bie do-
tad z braku kobiet ozenic.

— Mozecie wszak — pytam — poja¢ za zone ja-

NAIJNOWSZY APARAT RADJOWY

TELEFUNKEN-
Stuxor®

osiagnat szczyt doskonatosci. Jego wspanialy
ton, selektywnos$é, 3 zakresy fal, 3 lampy pentody
zapewnity mu wielkie powodzenie.

Przedslawicielstwo;

Int. LEON REBHAN

InUL Dungjevskiego 2, el 7154

A ALFERIN (Par"z)
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OSTATNIEGO IMPERATORA BBAIYUI
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kas$ Zydéwke z Nablus lub skadinad.

— O nie, nasza rasa zostataby wypaczona. A
pozatem one nas nie zechca. My jesteSmy Samary-
tanami, a oni. Zydzi nami pogardzaja.

Nazajutrz wchodzimy na gére Gadzim. Wynaje-
lismy w Nablus konie, male arabskie konie, przy-
strojone w niebieskie perty i rézne talizmany, przy-
wiezione z Mekki. Boskie Swiatto rozlewa sie do-
okota, powietrze przepetnione jest delikatng wo-
nig, petne jest radosci i pelne opieszatych, ktérzy
wspinaja sie po gérze. Mija kilka kobiet, noszacych
na gtowie przasniki, przykryte haftowamem ptot-
nem.

A na goérze — dookota namiotéw roztozone sg
poduszki, okrycia i kosze. Kobiety ttocza sie doo-
kota kotta, dorzucajac paliwa, podczas gdy mez-
czyzni zajmujg sie sporzadzaniem pieczeni z sie-
dmiu jagniagt, ktoérych biate runo suszy sie na
storicu.

Zarznat je arcykaptan, stosownie do rytuatu. W
basenie, napetnionym krwig maczajg wszyscy Sa-
marytanie gatgzke ,ezowu“ i pokrapiajg nig swoje
namioty, ku pamieci aniota $mierci, ktory ocalit
domy Hebrajczykéw w Egipcie.

Biadzimy nastepnie wsrod ruin. wsrod kamien-
nych pozostatosci starych Swiatyn, ktore kolejno
po sobie nastepowaty: Swigtynia Samarytan, Swig-
tynie rzymskie, pierwszy kosciét Za Zenona, bazy-
lika za Justyniana, meczet za czaséw kalifa Haki-
ma. Obecnie sterczg tylko kamienne bloki. One tyl-
ko sa dzi$ jedyng pozostatoscig po tych dawnych
Swietoseiach.

Lecz jakiz cudowny krajobraz roztacza sie przed
nami! Gala biblja faluje niejako u naszych stop.
Na potudniu dolina Jordanu i géry Efraim. Na pét-
nocy Hermon pokryty $niegiem, miedzy niemi
Emek lzreel, a dalej géra Karmel i morze fenickie,
zlewajace sie z btekitem nieba...

Zdaleka przygladamy sie uroczystosci paschal-
nej, jedynej w swoim rodzaju. Tylko Samarytanie
praktykujg dzi$ jeszcze ofiary z jagniecia, Zydzi
bowiem po zburzeniu Swiatyni zaniechali tego o-
brzedu. Spozywaja jagnie z posSpiechem. ,Biodra
ich 6 opasane, nogi obute, a w dioni — laskaZ
jako wspomnienie nagtego wyjscia z Egiptu. Zja-

dajg mieso i przasniki i gorzkie ziota, pozywienie,
majace przypomnie¢ pobyt na pustyni.

Po tym religijnym posiiky, spozywa sie jeszcze
nieco stodyczy i popija si¢ winem, Kktére nadsyta
eorocznie baron Rotszyld, A potem zgromadzeni
przed namiotem arcykaptana, gdzie spoczywa Pie-
cioksigg, Samarytanie wysSpiewuja psalmy w swem
tajemniczem narzeczu.

...0ni, synowie kolonistéw z nad Eufratu opiewa-
ja cudowng historje o zbawieniu lzraela, dzieje
przejscia przez Morze Czerwone, wedrdéwki po pu-
styni i wkroczenia- do Ziemi Swietej.

bylj przyja¢ go za Zy-
da... Ale podziw prze-
szedt wszelkie granice
w chwili, kiedy impera-
tor, zawezwany starym
ewyczajem do tory, wy-
powiedziat nagtos odpo-

ko liberalnym wiadcg, ale tez wolng naturg arty- | wiednie blogostawienstwo, a co wiecej, sam odczy-

styczng. Na badanie litera ury i sztuki poswiecat
duzo czasu. Studjowat wiele. Nosit 6ie z réznoco-
dnemi planami literackiemi, niezaleznie od pracy
panstwowej.

Podczas ostatniej swojej krdlewskiej wizyty w
Europie niezwykle miat spotkanie z Zydami w
Brukseli. Byto lo w okresie $wieta Sukkoi. Impe
rator wyrazit zyczenie zwiedzenia synagog' w
Brukseli. Dla Zydéw w miescie byta to niezwykta
rewelacja. Imperator w synagodze! \ w dodatku
Miedziano, ze koronowanemu gosciowi nie sg ob
ce modlitwy zydowskie.

Imperator wraz ze swym orszakiemprzybyt o
wczesnej godzinie do synagogi. — Na stopniach
praed Swiatynia przywitat go 6wczesny nadrabia
Brukseli, Dreyfus. Do modlitwy byto do$¢ czasu
Jaszcze. Imperator wszedt do synagogi i natych-
miast przylgnat do szafy starych ksiag. Przerzu-
cat je Jczytat. Rabina i obecnych przy lem Zy-
déw wprawita w zdumienie  gleboka znajomos¢
starej hebrajszczyzny, jaka wykazat imperator
W uroczystym nastroju rozpoczeto modty. Rabin
podaj modlitewnik imperatorowi. Modlacy z po-
dziwem przygladali sie imperatorowi, ktory uwa-'
znie wpatrzony byt w modlitewnik.  Juz gotowi

tat odcinek z tory Czy sie to kiedys$ juz zdarzyto
w synagodze?

Wrazenie tych odwiedzin pozostato dlugo nie-
zapomniane w miescie.

Imperator udat sie w kilka dni poiem w droge
powrotna do swego kraju. Ale po krétkim czasi*
wrdcit do Europy — juz jako emigrant politycz-
ny, Rozpoczat wedréwke po potudniu Francji. Za
irzymywat sie w rozmai ych miastach, gdzie po
pstaiy skarby starej kultury i nauki zydowskiej
badat je i studjowat. Zawart znajomos$¢ z rabina-
mi tych miast. Z rabinem Mosse z Avignon tgczy-
ta go szczegblna przyjazn. Po klesce, poniesione)
w Brazylji, szukat pocieszenia w ksiegach zydow
skich. | postanowit sam napisa¢ ksigzke, aby po-
zostawié po sobie pamieé, jesli juz nie jako impe-'
ratora, to jako cztowieka wiedzy. Rabin z Avig-
non przyszedt mu z pomocg w zrealizowaniu tego
zamiaru.

Zainteresowat sie szczeg6lnie imperator 6tareml
zapomnianeml juz u nas zydowskiemi piesniami
religijnemi w jezyku prowansalskim. Zwrdcit ba
czng uwage ua liczne motywy purimowe i pesa-
chowe i zebra! te piesni zapomniane , skompono-
wane nap6t po pnowansalsku, napdl po hebrajsku
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HAGADA -

Trapieni i nekani, sku
leni pod jarzmem niedo-
li dzwigamy od lat t\
sigca ciezkie brzemie go
lusu. Chwilami tylko
zdaje sie, ze zabrzmie-
wa dla nas hejnat swo-
body, lecz po chwili
znéw nad gtowa Swisnie
bat ciemiezcy. Z nadzie-
ja niespetniong, z marze
niem nieziszczonem, roz
czarowani i zawiedzeni,
spogladamy dookota, a
odpowiada nam zawsze
obcy, czasem tylko obo-
jetny, a przewaznie sro-
gi i wrogi wzrok Swia-
ta.

O tern wszystkiem mo
wi Hagada — ksiega
wszystkich goluséw. —

Wszystkich, bo niewola

w Egipcie, jest tylko je-

dnym, drobnym przy-

ktadem, ona byta tylko

chronologicznie  pierw-

szg po ktoérej nastepo

waly inne, niemniej ciez

kie i niemniej bolesne.

.--.Gdyz nietylko jeden powstat, by nas zgu-
bi¢”.

Ale ta piesn wczorajszej udreki, jest row-
noczesnie piesnig jutrzejszego wyzwolenia.
Jej akord koncowy, to odwieczne, gteboko
w sercu zakorzemore, z wszystkich strun
duszy rozbrzmiewajgce ,Leszana habaa hi’
Jeruszalajim”. Jej glebokim, dziejowym ja-

koby sensem jest przeswiadczenie o krucho-1

sci podstaw naszego golusowego bytu, o nl-
ktosci naszego chwilowego, golusowego

~NOWY DZIENNIK1L czwartek 18. IV. 1935

PIESN WYZWOLENIA

NIEWOLA EGIPSKA
Drzeworyt J Sfeinhardta

Uczy nas mysle¢ o wyzwoleniu, i o tym
skrawku ziemi, w ktérem ono jedynie spet-
ni¢ sie moze, jako o jedynej ostoji naszej
wsrod nawatnicy goluséw. Sie stowa pocie-
chy dla zrozpaczonych, ukojenie dla zbola-
tych, i dowodzi ze rzecz tak wielka jak od-
nalezienie ojczyzny, zwigzana by¢ musi z
cierpieniami i poswieceniem,

A oto przed naszemi oczyma dokonywa
s;e gigantyczny czyn odbudowy wiasnego do
mu. Diugowiekowe cierpienie nie byto jed-

fszczescia”. Jej przewodnig ideg jest wznio- Jnak bezsensowne, skoro z niego poczeto sie

sta zasada, w my$l ktérej kazdy Zyd, w
kazdem pokoleniu, ma widzie¢ w sobie tego,
ktory wiasnie wychodzi z Egiptu, z kraju
niewoli, do Erec lzrael, kraju zbawienia.

Dzi§, Sroda 17 bm. pramjera w teatrze Swietl

nym ,APOLLO*1 Film, o ktérym moéwi caly

Swiat z zachwytem m— odznaczony najwyzsza na

groda! Przepiekne arcydzieto, petne dowcipu, hu-
moru i sentymentu!!

ROZESMIANE OCZY

Gzarujacy, rozkoszny, przecudny film, na ktd
rym widzowie bawig sie, $mieja sie i placza!

Poranki: w niedziele 21 bm.

0 go-dz. 1210, w poniedziatek 22 bm. o godiz.

wielkie dzieto, jedyna nasza nadzieja, zacza-
tek wolnej przysztosci i fundament pod praw
dziwy ,Zman Chejrutenu”... H. P.

W gtdéwnej roli:
bozyszcze publicznosci
Piecioletnia genjalna gwiazda,

SVRUEY IENPLE

ktéra zdobyta

Swiat i podbita miljouy serc! Obok nej wyste-
puja znakomici artyéci: James Dunn, Jane Dar
well i w. innych. Realizowat stynny rezyser

Butler. Shirley Tempie jest dzisiaj tematem roz

moéw catego Swiata!!l Od kilku lat zaden film

nie cieszyt sie takiem powodzeniem jalk ,Roze
Smiane oczyl

10-tej i 12-tej. —

Ceny miejsc od 50 groszy.

I zrodzit sie zbiér pieknych piesni, ktére impera-
tor opublikowat w luksusowej szacie. A tytut tej
k§ia,2ki, wydanej w Avignon w roku 1891, brzmi:
~Spiewy hebrajsko-jj owansal&kie, przethimaczotie
i przepisane przez Jego Ekscelencje Don Pedro
d'Alcantare, imperatora Brazylji**.

Don Pedro ksigzke te poprzedzit przedmowa,
w ktorej dal komea arz do zebranych przez sie-
bie piesni oraz przedstawit, w jaki sposéb doszed’
do znajomosci jezyka hebrajskiego.

— Zaczalem nauke hebrajskiego — pisze im-
perator Brazylji, — aby gtebiej pozna¢ dzieje i li-
terature Zydow, by zrozumieé wielko$¢ i madrosé
prorokéw hebrajskich. Moim pierwszym nauczy-
cielem byt Zyd szwedzki Ackerblum. Nastepnie
kontynuowatem nauke u pastora niemieckiego,
ktorego poOzniej zastgpit uczony doktor Henming
z Darmstadtu.

Aby pozna¢ lepiej ducha jezyka hebrajskiego,
uczyt sie tez Don Pedro i jezyka arabskiego u
austrjackiego ambasadora Brazylji.

W przedmowie przedstawia dalej autor znacze-
nie $wigt Purim i Pesach u Zydéw, objasnia ,Me-
gilat Ester** i ,Hagada szel Pesach**. Trjutmfy
Mordschaja i Mojzesza — pisze Don Pedro — po-
zostang pa zawsze W pamieci narodu zydowskie-

go

Obszerny komentarz dodaje imperator do zna
nej pie$ni pesachowej ,Had-gadja“. Zwierza sig
uzytem zu swoich uczu¢ do Zydow. Pisze:

— Piesn ,Had-Gadja“, k 6ra od$piewujg w no
ce sederowe z takim zapalem, daje Zydom duzo
pociechy i dowdd, ze podstawa wszelkich poczy
nan ludzkich jest wieczna sprawiedliwosé, ktdra
jest wymierzang kazdemu, stosownie do zashug.
J&st to widka pociecha dla tych, ktérzy bywaja
niejednokrotnie ofiarami bru alnych sit i napasci
Jest to zrédio, z ktorego czerpie zydostwo site
odwage do zniesienia wszystkich przesSladowan .
udreczen.

Ksigzka ta byta ostatniem dzielem imperatora.
Lkazaia sie we wrzesniu, a 5-go grudnia zmart
imperator na obczyZznie w Paryzu. Pozostawit po
sobie serdeczne wspomnienie u Zydéw francu-
skich dwczesnych lat. Najblizszy przyjaciel jego
na wygnaniu, wyzej wspomniany rabin Mosse z
Ayagnonu, ogtosit wzruszajagce wspomnienia po-
Smiertne o tej szlachetnej i niezwykltej postaci*

| szli Zydzi za karawanem imperatora, ktory

tak pieknie i wzruszajgco komentowat: ,Hagade
szel Pesach*.

TRACISZ
WEOSY?

NIETRAd
GLOWY t

SORELA DBAO TWOJE WLOSY1

IMANOEL HARUSSI

TRZY EPOKI

W KGRABIE CIERPIENIA
Ja, ty i on i wielu posréd nas
Ptyniemy korabiem cierpienia.
Czarny nasz zagiel, niepewny czas
| zniweczone marzenia.
Kotysze sie korab wsrdéd ciggtych burz,
Bez celu gnany ptynie sam —
| bez sternika w sercu morz
Biada zeglarzom, biada nam.
Na morzu spokéj — szepty fal...
Stoimy bez ruchu ztamani.
Na horyzoncie ciemnieje dal,
Nie dobijemy do przystani...

W PRZYSTANI

Nasz korab ws$rdd burzy
Sie zawieruszyt.
Czy stojg wszyscy na drabinie?
Ktos zaginat!
Bo niejeden wsrdd szeregow
Nie dotart do brzegow...
Lecz wkoncu wyczerpani
JesteSmy w przystani.
Wiec cicho $piewa serce:
Oto ziemia — juz kres poniewierce...,
Nasiza ziemia — o cuda!
To Jehuda !
Zacisnij wiec zeby i miesnie prez!
Dzi$ spotkamy sie my dwoje:
Ja — twoj pan i ty — ziemica.
Dzisiaj grozne twe oblicze,
Lecz zwycieze miodosé twoja
I rubieze twe wytycze.
Ty mi bedziesz stuzebnica.
Ja i on, my wszyscy razem
Budujemy, znosim gtazy,
Aby jutro siegng¢ chmur...
Miesnie prez, zacisnij zeby
Dla przysztosci kiladziem zreby,
Wznosim domoéw dtugi sznur.
Na nic nam Wczoraj, na nic Dzi$,
Nam trzeba $miato w Jutro iS¢ !
Nie nam wylewa¢ rzewne #zy,
Ni peret nam zatowaé —
W steranej piersi serce drzy,
My chcemy zy¢, pracowac !
m .

NA WIEZY
Odtozcie mioty!
Juz dos¢ roboty
Bracia, dos¢!
A teraz
Niechaj brat rozgtosi bratu,
Damy zna¢ calemu Swiatu,
Ze nowa wieza tutaj stanie —
Wiec precz stabos¢ i wahanie!
Posrod narodéw wielu
Stuchaj Swiecie lzraela!
Hallo !
Nardd tu moéwi zydowski:
»~Juz kres ponizenia i nocy,
Wiec precz cierpienia i troski!”
Teraz wotaj z catej mocy
Gromkim gtosem, lzraelu:
»,Hallo! lady, hallo morza !
Cud sie staje:
Wieczny nardéd jest u celu,
Juz lzrael zmartwychwstaje!”.*

.(Spolszczyt: Perec NowomiasfF,
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Degradaga kapitana Dreyfusa

Fragment z biografii Teodora Henia

Niedawno ukazata sie — jak juz po-
krétce pisaliSmy — naktadem ruchliwego
Tiba- Verlag w Wiedniu obszerna, pomad
700 stron liczagca biografja Teodora Her-
zla, piora historyka i archiwazjusza Dra
Alexa Beina. Korzystajgc z upowaznienia
maikiadcy dajemy ponizej fragment rozdzia-
tu tego znakomitego dzieta, opisujgcy de-
gradacja kapitana Dreyfusa — jak jg wi-
dziat i opisat Henzl, — O6wczesny kores-
pondent paryski ,Neue Freie Presse".
Jak wiemy, przezycie to byto przetomo-
we, w zyciu Karata. Red.

...O tym czasie zajety byt Herzl pisaniem
wyczerpujacego przegladu o rozwoju wypad
kéw we Francji z r. 1894, gdzie nazwat Fran
cje krajem ,w ktérym zawsze gleboka pie-
czg otacza sie sprawy ludzkosci”.

A w tej samej Francji odbyta sie w sobo-
te 5 stycznia 1895 uroczysta degradacja ka-
pitana Dreyfusa. Telegraficzna wiadomos¢,
jakg podat do wieczornego wydania wieden-
skiej ,Neue Freie Presse” jej paryski kores-
pondent, brzmiata: ,Degradacja kapitana
Dreyfusa zgromadzita w ten ponury ranek
zimowy wielu ciekawych, ktérzy ttoczyli sie
dookota Szkoty Wojskowej. Wsréd thumu
mozna byto zauwazyé¢ sporo oficeréw, a nie-
ktérzy z nich przyprowadzili nawet swe da-
my. Dostep na dziedziniec Ecole militalre
umozliwiony byt tylko dla oficerow i nielicz-
nych dziennikarzy. Zdata nieco czekat cier-
pliwie ttum gapidéw, ktéry zwykt rozkoszo-
waé sie widokiem wszelkiego rodzaju stra-
cenia. Posterunki policyjnie zostaty wzmoc-
nione. O godzinie 9-tej napetnit sie dziedzi-
niec ustawionemi w czworobok formacjami
Wojskowemi w liczbie okoto 5 tysiecy osoéb.
W samym S$rodku widniata postaé generata
na koniu. Kilka minut potem sprowadzono
Dreyfusa. Przybrany byt w mundur kapita-
na. Czterech ludzi prowadzito go przed obli-
cze generata, ktory rzekt: ,Alfredzie Drey-
fus, jest pan niegodnym tego, by nosi¢ te
broA! W imieniu francuskiego narodu degra-
duje pana! Prosze o wykonanie wyroku.
Woéwczas podnidst Dreyfus prawg reke ku
gorze i zawotat: ,Przysiegam i oswiadczam.
ze degradujecie niewinnego. Niech zyje Fran
cja”! W tej samej chwili zagrzmiaty fanfa-
try. Wykonawca wyroku przystapit do zry-
Wania guzikéw i epolet. Dreyfus zachowat
spokdéj. Po kilku minutach smutny proceder
dobiegt konca,

.Teraz dopiero rozpoczgt sie marsz przed
frontem zoinierzy. Dreyfus przeszedt wsrod
szpalerow wojskowych, jak cztowiek, ktory
czuje sie niewinny. Slingt grupe oficeréw,
ktorzy obrzucili go obelzywym przydom-
kiem: ,Judasz! Zdrajca!” Dreyfus odrzekt:
,<Zabraniam wam obraza¢ mnie!” Dwadzie-
Scia minut po 9-tej zakonczyt sie ten marsz.
Dreyfusa wdwczas zwigzano i oddano zan-
darmom. Od tej chwili traktuje sie go jak
Wieznia cywilnego. Po jego odprowadzeniu
ftastgpit odmarsz wojska. Ttum jednak oble-
$at formalnie bramy, by méc by¢ Swiadkiem
Ddprowadzenia skazanca. Zewszad unosity
~ie gromkie stowa gniewu: ,Jes$li go teraz
wyprowadzicie, rozszarpiemy go w kawal-
kil” Wyczekiwanie byto jednak daremne.
Swiadkowie degradacji rozchodza sie w pod-
nieceniu. Zdecydowana postawa zbezczesz-
czonego, pozostawita na niektérych giebokie
Wrazenie.”

Jeszcze tego samego dnia wystat Herzl
uzupetniajacy telegram, ktoéry ukazat sie
w niedzieinem wydaniu w ,Neue Freie Pres-
se” w nastepujgcem brzmieniu:

»,0dnosnie do degradacji Dreyfusa nalezy
jeszcze dodaé, ze w czasie jego okreznego

Przed grupa dziennikarzy zatrzymat sie
przez chwile i rzekt: ,Wy oglosicie calej
Francji, ze jestem niewinny”. Niektorzy od-
powiedzieli na to obelgami. Thum, ktéry po-
przez kraty mial sposobnos$¢ zauwazy¢ nie-
ktére szczegoly aktu cegradacyjnego, powta
rzat wielokrotnie: , Zdrajca! Na $mierci”
~Ws$rod dziwnego podmecenia” oddalit sie

DOBRY RADJO-APARAT

najnowszego typu, oraz wszelki
sprzet radjowy kupisz korzystnie
i najtaniej tylko w solitnsj ftrmie

,KADJOFCm"
Krakdw, Starowisina 10

lei. 158 00.

Naprawy i przer6bki uskuteczn a sie
fachowo i tanio.

IPFIl i[|LHflji>,

RADIO]

Herzl z areny degradacji. Tak donosit sam
w swojej gazecie. Jakaz byla przyczyna tego
podniecenia? Na podstawie jego sprawozdanh
mozna skonstatowaé, ze nabierat coraz sil-
niejszego przekonania o niewinnosci skazan
ca. A przekonanie to nie opierato sie na zad-
nych rzeczowych dowodach, lecz wyrosto z
gtebokiego wyczucia stanowiska wyemancy
Kiwanego zydowskiego cztowieka. Uwazat,
ze zydowski oficer niezdolny jest do popet-
nienia zdrady wobec swego parnstwa. Nie ja-
koby Zydzi nalezeli do jakiejs lepszej i wyz-
szej kategorji ludzkiej. ,Zyd, ktéry jako o-
ficer sztabu generalnego utorowat dla siebie
honorowg droge zycia, nie moze tego rodza-
ju zbrodni popetni¢... Wiasnie spowodu tego,

»xoEB N 0 ¢€e a
MAJTAWSZB jtfcODtO atSKUSOWI J

W AR Y AR s SRR B0
Hurtownia art. tec_hn. A |
~ZENIT* Krakéuv.Szpitalna57 |

- Tal, 14231, 12721

ze prze diugie lata Zydzi jako obywatele
pozbawieni byli szacunku, posiadajg oni o-
becnie chorobliwg omal zadze honoru, a zy-
dowski oficer jest w tym wzgledzie silnigj
jeszcze na to wrazliwy”. Wydawato mu sie
to psychologiczng wprost niemozliwoscig, by
Zyd Dreyfus, cztowiek zamozny, ktéry jedy-
nie dla préznosci i dumy wybral wojskowag
karjere, moégt tego rodzaju przestepstwo po-
petnic. Tak argumentowat Herzl w swych
rozmowach z wioskim attache wojskowym
Panizzardim, ktéry potem niemata odegrat
role w wyswietleniu prawdziwego oblicza

Bizuteria , WIGQ*
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poleca na sezon wiosenny najuowsze guziki i klam-
ry, oraz najmodniejszg biiuterje. 3196kr

sprawy. W owym czasie jednak byt 6w Wioch
przekonany o winie Dreyfusa. Jemu, jako
prostodusznemu oficerowi, wydawato sie nie
mozliwoscig, by 7 oficerow mogto oskarzyc
kolege o tego rodzaju zbrodnig, bez dostate-
cznych, przyttaczajgcych dowoddéw winy.
Gdyby nawet jednak skazano i zdegrado-
wano prawdziwego zdrajce, to jednak zacho-
wanie sie ttumu dawato istotnie wiele do
myslenia. ,Neue Freie Presse” donosita, ze
masa wotata: ,Zdrajca! Na smierc¢!” Tego
rodzaju wiadomos$é, jakkolwiek zrozumiata,

marszu dookota dziedzinca Szkoly Wojsko- sjest jednak niezupetna i zdaje sig, ze redafc
wej, Dreyfus kilkakrotnie wobec zotnierzy ljcja wiedenskiego pisma przestylizowata jg i

rekrutbw powtérzyt: ,Jestem

niewinny”,'odpowiednio przeredagowata, z

bojazliwej
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RADJO NIE NADAJE -
e jednak rozbrzmiewajg ono
w kazdym domu. Unikngc
ich mozna grzez regularno
dokarmianie dziecko

FOSFATYNA FALIERA

przezornosci. Wydaje sie bowiem nieprawdo
podobnem, ze Herzl, w tym stanie ducho-
wym w jakim sie wowczas znajdowat, mogt
tak sprawozdanie swe zabarwi¢. Albowiem
jeszcze w r. 1899 szumiatl mu w uszach ten
Ikrzyk tlumu, ktory wstrzgsnat nim pr?ed
laty: ,A mort” A mort les juifs!” Smierc
wszystkim Zydom, pytat sie Herzl, gdy je-
den z nich jest zdrajcg? ,Sprawa Dreyfusa
— pasat cztery lat potem, — jest czetm$ wie-
cej niz zwyklag pomyitka sadowa, albowiem
wyraza zyczenie wiekszosci Francuzéw, by
potepi¢ jednego zyda, a w tym jednym —
wszystkich. Smieré Zydom! wyt thum, kiedy
zrywano wytogi oficerskie z munduru kapi-
tana Dreyfusa... Gdzie? We Francji. W re-
publikanskiej, cywilizowanej Francji, w sto
lat po ogtoszeniu Deklaracji Praw Cztowie-
ka. Nardd, a przynajmniej wieksza jego
cze$é, nie zyezy sobie przyznania Zydom
praw obywatelskich. Edykt wielkiej rewolu-
cji zostaje odwotany".

Z tego punktu widzenia nabiera owe ,dzi-
wne podniecenie”, ktére owladneto Herzlem,
kiedy wracat z widowiska degradacji Drey-
fusa, zupelnie odmiennego znaczenia. ,Do
tej chwili wielu z nas sadzito, ze rozwiazania

kwestji zydowskiej oczekiwa¢ mozna od
rozwoju ludzkosci. Skoro jednak naréd, po-
zatem postepowy i wysoce cywilizowany, mo
ze wkroczyé na takie drogi, to czeg6z dopie-
ro tpodziewa¢ si¢ mozna po innych naro-
dach, ktére dzisiaj nie dopiety nawet tych
wyzyn, na ktére wznies$li sie Francuzi je-
szcze przed stu laty?

To -ujecie z r, 1899 rzuca jaskrawe Swiatto
na wrazenie, jakie degradacja Dreyfusa wy-
warta na Herzlu cztery lata przedtem. Wia-
Snie on, ktory w swem ,,Nowem Ghetcie’ raz
jeszcze wynosit ideat ludzkosci, on, ktdrego
zydowskie poczucie honoru reagowato na
wszj~stko ze szczeg6lng wrazliwoscia, on,
ktory oddawna przyzwyczait sie do tego, by
poprzez zewnetrzne zjawiska dociera¢ do
prawdziwej istoty rzeczy, musiat by¢ tym
strasznym widowiskiem degradacji gteboko
wstrzagsniety. Czut, jak gdyby nagle zabrano
mu grunt z pod nég. A w tym sensie ze du-
sznoscig mogt potem oswiadczyé, ze proces
kapitana Dreyfusa uczynit go sjonista.
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800-lecie URODZIN

ACHAD HAAM
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~rayitoazcne ponizej mysli Acliad Ha»-'
ma stanowig wyimki ta znanej jego roz-
prawy ,Szilton Hasechel® (Al Paraszat
Deracliim t. 1V.) — Red.

Panowanie rozumu! Czy mozemy sobie o-
becnie wyobrazi¢ ogrom duchowej rewolucji,
na jaka owe dlwa stowa wskazujg i jaka isto
true dziatalno$¢ Majmonidesa spowccowata?

Wszystkim wiadomo, ze zasadniczg cecha
cztowieka Sreiniowiecznego byt negatywny
stosunek do rozumu i brak zaufania do nie-
go, jako drogowskazu, jako czynnika, ktory
moze doprowadzi¢ do osiggniecia peini szcze-
scia. Rozum byt omal pogardzany i znie-
nawidzony, jako co$, co kazdy powinien trzy
mac¢ zdata od siebie, bo odprowadza cztowie-
ka od Prawdy i Dobra. Odpowiedzi na zasa-
dnicze pytania 1na zagadke bytu szukat czto
wiek s$redniowieczny w metafizyce. Kazde
rozwigzanie nieskomplikowane i dostepne j9
go rozumowi byto, z tego wtasnie powodu,
podejrzane i niezadawalajgce. Im bardziej
natomiast rozwigzanie sprzeciwiato sie zdro
wemu rozsgdkowi, uchodzito ono za trafniej
sze i wigcej do prawdy zblizane. ,Wierze, po
niewaz to absurd”.— Znane to powiedzenie
byto podwaling zycia duchowego wszystkich
narodow kulturalnych: chrzescijan, muzut-
manéw a takze i Zydéw. Nietylko pospélst-
wo, ale i przywodcy i nauczyciele narodu wie
rzyli dostownie we wszystko to, co napisane
byto w ksiegach Swietych, brali & la lettre
wszystkie powiedzenia Talmudu nawet tam,
gdzie sprzeciwiaty sie one wyraznie zdrowe-
mu rozsagdkowi. Sam fakt, ze co$ byto napi-
sane wystarczat, by je uprawdopodobnié. —
Zadanie rozumu polegato nie na logicznem
uzasadnieniu problemu zycia i $wiata, ale na
jerozolimskiego Talmu-

du. Taki to obraz wryt J

sie gteboko w mojg pam e¢, od najmtodszego dzie
cinstwa.

Jego otoczeniem byty ostatnie przebtyski tal—
nudycznej tradycji, skomplikowana, wielobarwna
G”Moiara. A Cu w tem S$rodowisku zajmowat miej-
sce jakoby kondensatora, ktéry dba o to, by ten
szeroki, pstry strumien ustnej tradycji nie zginat
w przestrzeni i nie rozpadt sie na drobne, male
strumyczki. On stat sie tym, ktory ubiera owag
wiefopos aciowos$¢ taimudyrzuych dyskusyi, wy-
darzenn i opowiesci w zdecydowang, jasng fonnc
ostatecznej sentencji.

W domu m jego ojca,
pamietam, siaty pisma
Majmonidesa tuz obok

Stat wiec Majmonides obok Talmudu jerozolim-
skiego, w tyle nieco za babilonskim. Dwa mate
tomy obok dwudziestu duzych — jak krétkie re-
sume, otok wyczerpujacego wszystkie szczegoty
i sprzecznosci obejmujacego protokotu. Stal nieco
wyzej, niz Midrasz i responsy i dziesigtki kornei-
tarzy, wyzej od catego labiryntu szczegoétowych
i drobnostkowych rozwazan, ktére od niego wzie-
ty wiasciwie poczatek.

I jak zwykle, nikomu moze na mys$l nie wpa-
dto, ze oprocz tego otoczenia miat Majmonides
jeszcze inne, odmienng jeszcze atmosfere i okre-
Slone miejsce wsrod ludzi czasu i duchowych
czynnikow.

Jestem przekonany, ze gdyby mnie, jako mio-

/NACZENIE
NID

Jedyny portret Majmonidesa, jaki sie do-

chowat — z wilasnorecznym podpisom:

Mosze bem R* Matmom z"I.

wyttumaczeniu tego. co o zyciu i Swiecie by-
to napisane.

| oto wyswobodzenie rozumu z nieyoli ze-
wnetrznego autorytetu, to byto oweip wieko-
pomnym dzietem Majmonidesa, dla ktérego

Dr. EZR1EL CARLEBACH

SRODOW

dego chiopca zapytano, gdzie sie Majmonides u-
rodzit, w ktéorym kraju i ktérem panstwie, byt-
bym wdéwczas odpowiedziat:

— Tuz obok jerozolimskiego Talmudu,
brzegami Parnstwa Gemary...

| trzeba byto dopiero zapozna¢ sie z charakte-
rem prawdziwej ojtzyizuy Majmonidesa, z miej-
scami jego pobyiu, trzeba byto giteboko wtargnac
w ich istote, by méc przezwyciezy¢ owo wyobra-
zenie dziecka i zrozumie¢ Majmonidesa, jako zja-
wisko rzeczywiste, jako czlowieka, ktorego czio
wieczenstwo wycisneto pietno na tworczosci jego,
a nie, odwrotnie, rozptyneto sie w niwecz i pozo-
stato nicoScig wobec temaitu jego dziet.

KORDOBA

Pierwsze i najsilniejsze wrazenie pozostawito
spotkanie — z Kordobg. Jest to dzi$ duza, nie-
skoordynowana — wie$. Niby biedne dziecig, na
ktére wiozono zbyt duze ubranie, tak wygladaja
wiejskie chatupki pod szerokim ptaszczem starych
miejskich muréw. A ta garstka powszednich, gli-
nianych domostw, czuje sie jakc$ niewygodnie w
tym za duzym, za wystawnym, za bogatym cha-
tacie, jaki na nie zarzucajg bramy i wieze starej,
krolewskiej Kordoby.

Te prymitywne, proste, chiopskie zagrody no

nad

tak bliskim sie stat dla wszystkich, ktérzy
szukali Swiatta i wiedzy. System filozofi-
czny Majmonidesa, w ktéry wiozyt tyle pra-
cy, zuikt bez Sladu i bez echa razem z meta-
fizyka arabska, na ktdrej sie opierat. Jedna-
kowoz praktyczna konsekwencja, kto-
razsystemu tego sie wyprowadza, przetrwa
ta wieki i odgrywata niepos$lednia role w ro-
zwoju ducha zydowskiego az do dnia dzisiej-
szego. A konsekwencjg ta jest: Oswobodze-
nie rozumu. Kazdy Zyd ktory wyszedt ze sta
rego Bethamidraszu i wkroczyt na ciezkg i
petng przeszk6d droge, prowadzaca od Sle-
pej, bezkrytycznej wiary do wolnego rozumu
musiat juz na samym poczatku zetknagl sie
z Majmonidesem. On dodawat mu otuchy i
stanowit dla niego oparcie w chwilach pier-
wszych najciezszych + najniebezpieczniej-
szych zmagan. Te droge przeszedt nietylko
Mendelsohn, lecz réwniez Spinoza, ft przed
nimi i po nich szereg ludzi ducha, ktérzy na-
stepnie zdobyli stawe i rozgtos w zydostwie
i poza zydostwem

Chciatbym jeszcze zaznaczy¢, ze oprocz
panowania rozumu przyczynit sie Majmoni-
des do ugruntowania im.ego rodzaju ,pano-
wania”, mianowicie panowania uczucia naro
itowego... Szereg zjawisk wskazuje na to, ze
chociaz czesto podswiadomie — uczucie
narodowe byto tak silne u Majmonidesa, ze
czestokro¢ doprowadzito go do zboczenia z
drogi logiki... Pod tym wzgledem moze Maj
monides stuzy¢ za wzor, jak to czestokroc
najwiekszy chociazby logik uosiada w gtebi
swej duszy jaki$ kacik, do ktérego panowa-
nie rozumu nie dociera ..

Tak wiec utrwali¢ sie musi poglad, ze na-
rowni z innymi medrcami lzraela zdazat i
Majmonides, cho¢ niezawsze Swiadomie, do
tego celu ostatecznego, w mys$l ktorego, zy-
dostwo nalezy przetworzyé¢ w silng twierdze,
ktoraby potrafita dostarczy¢ oparcia zydow-
skiemu narodowi w golusie. R6zrica pomie-
dzy Majmonidesem a jego poprzednikomi
jest tylko ta: przed Majmonidesem uwaza-
no, ze zydostwo stoi ponad rozumem. Majmo
nides za$ dowodzit, ze zydostwo jest identy-
czne z rozumem.

ulicach miasta zdajg
sie  moéwic¢: Jak wi-
dzisz, nie jciteamy tu-
tejsze. Wtargnelis-
my tu przemocg. My,
dzicy, nieokrzesani zdobywcy z gar, napadliSmy
na delikatnych, rozpieszczonych mieszkancow do-
liny, zniszczyliSmy ich posiadtosci, puscili z dy-

mem pozaru, zréwnaliSmy je z ziemia, a na fch
gruzach wystawilismy swdj dom. | — czego chce-
cie — tak to zawsze przeciez bywa na Swiecie,

8;Iny ujarzmia stabszego.

Lecz ten staby sterczy jeszcze gdzieniegdzie.
Starzy Almohadzi tylko powierzchownie dokonali
dzieta zniszczenia, Wiréd powodzi chiopskiej rtl-
basznosci znalezé mozna w miescie Kordobie wy-
sepki, ktére sg zjwag pamigtkg minionej przeszto-
Sci, a ich arystokratyczne piekno jest jakgdyby
oskarzeniem, rzuconcm w twarz terazniejszosci.

W samym S$rodku zanieczyszczonego placu tar-
gowego odkrywasz nagle wodotrysk, ktory, zda-
watoby sie, pochodzi z krainy basni- Na o*
drzwiach jakiego$ skiadu towarowego zauwazysz
nagle klamke, dzieto sztuki, resztke zaginionych
Swiatéw. A bigdzac po tylnym pokoju brudnej ka-
wiarni, wkroczysz nagle do owej sali bibliotecz-
nej, w ktoérej Majmonides uczyt sie sztuki lekar-
skiej.

Zas gdy przygladasz sie tym ocalatym reszt-
kom, spostrzegasz, ze panowata tu niegdy$ wy-
tworna, subtehia kultura W tych mozaikach i mi-
strzowsko wycyzelowanych przedmiotach codzien



LNOWY DZIENNIK" czwartek 18. IV. 1033

9

MAJMONIDESA

mateusz mieses

MAJMONIDESA ZNACZENIE

U NIEIYDOW

Ostatnie pokolenia inteligencji niezydow-
skiej bardzo mato wiedzg o Majmonidesie,
wielkim filozofie zydowskim 12 wieku, Kkto-
t1©go jubileusz oSmsetletni caty Swiat zydow
ski w tym roku obchodzi. W Polsce rzadko
kto z chrzescijan to nazwisko zna. Taki No-
waczynski w swem zresztg chaotycznem, nie
sumiennie napisanem kompilacyjnem dziele
p. t. ,Mocarstwo anonimowe” pomieszat
Majmonidesa urodzonego w Hiszpanji pod
panowaniem Maurdéw, lekarza nadwornego
kréla Egiptu z Salomonem Majmonem zy-
dem polskim uczniem filozofa krélewieckie-
go Imanuela Kanta, ktéry zyt w drugiej po-

towie oSmnastego wieku i jedno ze swych
pism poswiecit krélowi polskiemu Stanista-
wowi Augustowi Poniatowskiemu. Gaffa ta

horrendalna byta mozliwa tylko ze wzgledu
na to, ze w Swiadomosci inteligenta nie-zy-
da naszych czas6w Mojzesz Majmonides wo-
go6le nie istnieje.

Ongi$ byto pod tym wzgledem inaczej, —
catkiem inaczej. Jeszcze Tadeusz Czacki na
przetomie 18 wieku interesowat sie kapitat-
em dzietem filozoficznem Majmonidesa
czytat je w przektadzie tacinskim, dokona-
nym przez stynnego filologa - hebraiste nie-
mieckiego Buxtorffa, drukowanym w r. 1629
.(,Doctor Perplexorum Moreh  Nebu-
chim”). Czacki posSwiecit tez temu utworowi

filozoficznemu obszerng wzmianke w swej
ksigzce p. t. ,Rozprawa o Zydach i Kara-
itach” ,podkreslajgc, ze dzieto to ,przywo-

dzone zostaje przez Alberta Wielkiego i $w.
Tomasza z Akwinu”. ,Dzieto to dalo miejsce
Mojzeszowi Majmonidesowi miedzy filozofa-
mi”, ,miato ano w celu pogodzi¢ nauke Sta-
rego Testamentu z wnioskowaniami rozsad-

nego uzytku, kryje sie przedelikatny sposéb od-
uoezeaia sie do Swiata materji, gtebokie dazenie
do skojarzenia ducha z proza powszedniosci.

Kordoba byta wdwczas jednem z najwiek-
szych miast Swiata i liczyta przeszto miljon mie-
szkanncow. Owa bibtjoteka ,kawiarniana”, w kto-
rej sie znajduje, byta w swoim czasie czem$ w ro-
dzaju dzisiejszego British Muzeum. Liczyta prze-
szto 60 tysiecy tomdw i conajmniej tyle uczonych
i studentéw. Byla ona panstwem dla siebie. Tyl-
ko geograficznie miata tgczno$¢ z Hiszpanja. Fa-
ktycznie jednak posiadata swo6j wiasny, odrebny,
wielkomiejski klimat, sceptyczny dystans wobec
chitopako-naiwnej wiary, osSwiecenie, ktérego wy-
razem byta wiara i zaufanie do ,wiedzy", nieche¢
do zycia wiejskiego, ktéra wyrazata sie w daz
“Osci do arystokratycznegno uzywania zycia.

Tu, na tych oto ulicach, wsréd ktérych Majmo-
nides spedzit pierwszych 13 lat swego zycia, tu,
gdzie ojciec jego i dziadkowie sprawowali urzad
«abindéw, a nawet w synagogach, gdzie u wscho-
dniej Sciany znajdowaly sie ich rabinackie stol-
ce, czut sie kazdy obywatelem $wiata. Drobne
“apisy na S$cianach Domu Bozego, wersety psal-
mowe na suficie, sg tak misternie wykonane, z
akiem artystyczaem wyrafinowaniem przeprowa
tizone, ze kiedy poréwnywam je z ozdobami w
vormackiej synagodze Raszi‘go, czy tez z drew-
"anemi synagogami na polskiej prowincji, rozu-
miem:

— Byto to wszystkiem innem, tylko nie — na-
iwnoscig. Nie panowata tu owa ludowa, domoro-

ku i przez to samo usung¢ zarzuty niedowie-
rzajacych istnosci i dobroci Starego Zakonu.
Uzywat on do pomocy Arystotelesa dzieta,
a. wnioskowat podtug prawidet eklektycyzmu
alexandryjskiego”. Czacki podaje po-
zatem, ze Majmonides ..Stawny przez
prace religijne, prawne, tudziez i lekarskie”.
Ubolewat on jednakze nadtem, ze ortodok-
syjne zydostwo, nie zajmuje sie filozoficznag
produkcjag duchowa tego mysliciela ,filozo-
fja Majmonidesa mato byta wsréd Zydéw zna
na, zwracata sie czysta Arystotelesa i Plato-
na filozofia”.

Majmonides byt jeszcze wybitnym aktu-
alnym filozofem dla wielkiego niemieckiego
filozofa Leibnitza (1646—1716), ktoéry go
parokrotnie cytuje w swej stynnej ,Teody-
cei”, oraz w swych listach. Na jednem miej
scu powiada on: ,Widze ze dzieto rabbi Moj-
zesza Majmonidesa zatytutowane Doctor
Perplexorum jest doskonate i o wiele bar-
dziej filozoficzne anizeli sadzitem, zastuguje
na czytanie uwazne (,Egregium video esse
librum irabbi Mosis Maimonides, qui innscri-
hitur Doctor Perplexorum et magis philoso-
phicum quam putaram, dignum adeo lectio’
ne attenta”). Aktualno$¢ Majmonidesa usu-
neta automatycznie dopiero krytyka czyste-
go rozumu Kanta, ktora popchneta filozofje
na catkiem nowe tory, gdzie dla dociekan
metafizycznych, spekulatywnych o zasiegu
kosmicznym miejsca niema i mys$liciel ma
sie ogranicza¢ do analiz introspekcyjnych z
zakresu teorji poznania i kategoryj logistycz
nych.

Majmonides byt od 13 do 17 wieku repre-
zentatywnym mysSlicielem o miedzynarodo-
wem znaczeniu. Ma on ze stanowiska nasze-
go narodowego te niespozytg zastuge, ze
przez szereg stuleci oddawata jego stawaj
wielkie przystugi prestizowi i powadze zydo-1
stwa na Swiecie. W okresie powszechnego!

sta prostota, ktdra przejawia sie w pdzniejszem
ghecie. Tu nicwprawione rece nie zajmowaty sie
Swietosciami. Nawet w Bethamidraszu, a raczej
wiasnie w Beihamldraszu, trzeba byto by¢ ducho-
wym smakoszem. Tu musiat cztowiek rozumiec
werset biblijny, czy aforyzm talmudyczny i po-
trafi¢ tak go odda¢, tak go na Scianach wymalo-
wa¢, by mogt zajgé poczesne miejsce w tern Swia-
lowcm miescie, by mogt byé przyjety réwniez
przez wydelikacony zmyst artystyczny nie-zydow-
skiego o0 oczenia z uszanowaniem | z godnoscia.

Sredniowiecze? — Swoista atmosfera Bethami-
draszu? — Prymitywne, pozbawione artyzmu
ghetto?

Nie. Tem wszystkiem ojczyzna Majmonidesa nie
byta. Jego przodkowie nie byli ot sobie cadykami\
0 wzroku w dét patrzacym. A kiedy Kodoba ka-
zata im pdjs¢ w Swiat, wypedzono ich nietylko z
czterotokciowego przybytku Halachy...

FEZ

Poszli, jak wiadomo, do miasta Fez w Marokko.
Pyt to w owych czasach, mimo ucigzliwych wa-
runkéw komunikacji, etap lzejszy, anizeli dzis,
kiedy z brzegow hiszpanskich do brzegéow afry-
kanskich dosta¢ sie mozna w przeciggu Kilku go-
dzin. Fez byt takicm samem miastem Swiatowem,
o0 tej samej arabskiej kulturze, co Kordoba. A je-
dnak meczet w Kordobie wygladat nieco inaczej,
niz meczet w Fezie.

Spedzitem tam, niegdy$ w dawnern Srodowisku
Majmonidesa, caty tydzien, lecz wiegcej, niz stabe

barbarzynstwa i szalejgcej nietolerancji, —
gdy prawodawcy réznych krajow starali sie
Zydéw zepchnaé do roli Helotéow spartans-
kich lub parjaséw indyjskich, byto to w pier
wszym rzedzie dzieto filozoficzne Moreh Ne-
buchim, ktére zmuszato inteligencje najcel-
niejszych narodéw do respektu przed intelek
tern zydowskim. Nalezy przytem pamietac,
ze zdegradowani w podobny sposéb jak Zy-
dzi, chrzescijanie wschodni, pozbawieni pra-
wa piastowania jakiegokolwiek urzedu, ob-
cigzeni przer6znemi daninami i pogtéwnem,
zwani obelzywie giaurami, nie posiadajac po

UCHARD

dobnie jak Zydzi wewnetrznego oparcia o o-
poke potezng ducha, mimo opieki mocarstw
europejskich, zmarnieli pod kazdym wzgle-
dem. W Majmonidesie cenig Zydzi owa dyna
mike rozumu, ktéra pozwolita Zydom mimo
gehenny ucisku trjumfowac¢ nad swymi cie-
miezycielami. ,Zwyciezeni (Zydzi) dajag pra-
wa swym zwyciezcom” (Victi victoiibus le-
ges dant) biadat juz w pierwszym wieku ery
chrzescijanskiej rzymski stoik Seneka,
Echo stawy Majmonidesa w $wiecie nie-

Jwyobrazenie o atmosferze tego miasta, wynies¢

nie zdotatem.

Nie dopuszczali do siebie, ci uczniowie najwie-
kszej w Swiecie mahometauskim ,jesziwy". Sie-
dzieli przykucnigci na przestronnych podwoércach
swego najwiekszego uniwersytetu i prowadzili za-
ciektg dyskusje o tem, ile aniotéw tanczy¢ potrafi
na koncu igly, ile sal znajduje sie w niebie i do
ktérego miejsca $ciga¢ powinien msciciel krwi
morderce krewnego.

Uczyli sie nietylko tego, co juz dawno spisane
zostato — jak w zydowskich jesziwach, — lecz
tworzyli nowe przepisy i nowe zasady rytuatu.
Odniosto sie wrazenie, jak gdyby byli udramaty-
zowanym obrazem uczelni Abaji i Rawy, ot cl
miodziency, siedzacy dookota nauczyciela-starca,
ktorzy interpretujac nauke, tworzyli tradycje na-
rodu.

Kazdy kat opromienionego stoncem podworca
to odrebna szkota, system dla siebie.. Kazdy Z
nich ideowo rézni sie od drugiego. Co dziesie¢
wychudzonych miodziericbw — to reprezentanci
odmiennego pogladu na $wiat, innej prawdy. Ka-
zdy dla siebie — wyksztatcony znawca wszelkich
madrosci, ale jednostronny. Wszyscy razem —
wierzacy Mahometanie, lecz kazdy z osobna —*
sceptycznie odnoszacy sie do wiary swego towa-
rzysza, kazuista, fanatyk idei raczej, niz fanatyk
wiedzy.

Gdy przechodzisz od jednej girupy do drugiej i
styszysz, jak interpretujg stare, ogoélnie przyjete
prawdy przyrodnicze i logiczne, wychodzisz otu-



10

Zydowskim stwierdzamy juz w 13 wieku w
liscie mysliciela - poety Zyda francuskiego
Jedajasza z Bezieres (Bardaszi): ,patrzcie
sie jak medrcy obcych narodéw, ktérzy nie
sg zydami, chwalg dzieta Majmonidesa i sta-
wig jego wiedze, w szczegdlnosci ksiazke Mo
reh Nebuchim. Aczkolwiek Majmonides nie
jest w zgodzie z nimi i wynosi Swietos¢ Bo-
ga (wedle poje¢ tradycji zydowskiej) i jego
tory, nie wstrzymujg sie uczeni innych na-
rodéw od tego, aby go mitowac petnemi usta
mi i z catego serca. Nie zenujg sie oni, cho-
ciaz nas nienawidzg, do wypowiedzenia praw
dy: Medrcy obcych luddéw powazajg nawet
innych Zydéw, ktérzy powotujg sie na Maj-
monidesa”. Jedajasz z Bezieres zwracal sie
do przeciwnikéw Majmonidesa posréd Zy-
doéw owczesnych, ktérzy weszyli herezje w
tegoz filozofji ,jak mozemy sie przeciwsta-
wi¢ temu zaszczytowi, ktéry chroni naszej
biblji przed ztosliwosciag obcych narodéw,
zniewazajgcych religje zydowskg”.

Majmonides napisat swe sztandarowe dzie
to Moreh Nebuchim po arabsku, ale nie w
zamiarze, aby dzietlo to czytane bylo przez
arabskich muzutmanéw czy chrze$cijan. —
Kazdy doprawdy wielki cztowiek, kazda isto-
tnie silna indywidualnosé zahaczona jest jak
dab roztozysty trzydziesci tokci gteboko w
ziemi, we wilasnej czarnej, ojczystej glebie i
rozposciera stamtad swdj cien w odlegtg dal.
Majmonides pisat w p erwszym rzedzie i dla
Zydow, jego arabszczyzna zostata uwiecznlo
na alfabetem hebrajskim. | jezyk jego arab-
ski jako taki nie trzymat sie absolutnych
norm klasycznego jezyka arabskiego. Orjen-
talisci stwierdzajg w stownictwie Majmoni-
desa, oraz tez w gramatyce i sktadni jego r6
zne formy juzto wziete z jezyka ludowego,
juzto pochodzace z domeny wplywdw jezyka
hebrajskiego. Udowodnit to jeszcze paredzie
sigt lat temu Friedlander w swej ksigzce nie
mieckiej o arabskim jezyku Majmonidesa.
Zydzi i Muzutmanie produkujacy po arabs-
ku byli od siebie wéwctras formalnie oddzie-
leni, jak dwa spoteczehstwa mieszkajace w
osobnych terytorjach. O ile Zydzi interesowi
li sie ksigzka arabska napisang przez muzrt
manina, albo muzutmanin produktem jezy-
kowo arabskim, ktérego autorem byt Zyd,
natenczas istniata mozliwos¢ uprzystepnie-
nia zapomoca transkrypcji. Filozoficzne dzie
to Majmonidesa ,Przewodnik btgdzgcych”
— Moreh Nebuchim. zostat tez do$¢ wczes-
nie przepisany dla muzutmanéw z alfabetu
hebrajskiego na alfabet arabski Kcranu. —
Juz rabbi Juda ibn-Tibbon miat w reku eg-
zemplarz dzieta Moreh w transkrypcji alfa-
betowej arabskie;j.

Arabscy autorzy wyznania muzutmanskie
go cytujg juz w 13 wieku Majmonidesa (Ti-

maniony. Stajesz sie takim , jak ci, dla ktdérych
~Przewodnik dla btgdzgcych" zostat napisany.

Takim, ktéry nabrat przekonania o stusznosci
arystotelesowskiej definicji Boga, Kkitéry jednak
réwnoczesnie, jako Zyd, nie moze znie$¢ tej bier-
nosci i tej wzniostosci, ktéra nie wtraca sie do za
cnej ziemskiej sprawy, nie moze ScierpieC tej obo
jetnosci, jakag Arystoteles Bogu przypisuje.

Albo takim, ktéry we wszystkich dociekaniach
i nawet w konstrukcji wszelkich zasad zyciowych
oddat pierwsze decydujace miejsce logice, a jed-
nak jest on réwnoczes$nie gteboko religijny, misty-
czno-religijny i pojmuje sens $wiata droga wiary,
a nie droga logiki. Ten caly labirynt systemoéw,
poprmez ktory Majmonides pizeprowadzd¢ chciat
ni¢ Ariadny, jest tu zywym czynnikiem codzien-
nosci.

Taki ,btadizacy"”, nekany watpliwosciami i
sprzecznosciami, nie mogt by¢, zdaje sie, w hisz-
panskiej Kordobie, naturalnym zjawiskiem. Jak
wobec wszystkiego, tak i wobec wiedzy, panowat
tam arystokratyczny dystgns, podziw i mitosé,
lecz nie fanatyczna, niesamodzielna wiara. Tam
byta ona piekna, a tu — obowigzkowa. Tam —
zrodtem radosci i zycia, tu — Zrdédtem watpliwo-
$ci 1 udreki.

Moze wiec tam, w Kordobie, z tego rabidiczne-
go skarbca wiedzy bytaby powstata poezja piek-
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brizi), inni go atakujg jako odstepce od do-
gmatéw religijnych (Makrizi, Abdal-Latif),
ale licza sie z nim. W 14 wieku angazowali
Arabowie Zydoéw, aby wyktadali filozofje
Majmonidesa w uczelniach arabskich. Wie-
my to odnos$nie do miasta Fez, na podstawie
relacji Jozefa Kaspi (Taam Sekenim). Jesz-
cze w 15 wieku powiadali uczeni Arabowie,
ze zgodni sg z Majmonidesem pod kazdym
wzgledem, z wyjatkiem jego zapatrywania
na proroctwo (R. Simeon ben Cemach, Ma-
gen Aboth).

Na tacine zostat Moreh Nebuchim przeto-
zony poraz pierwszy juz gdzie$ z poczatkiem
13 wieku. Przekiad ten tacinski filozoficzne-
go utworu Majmonidesa wywart wielkie wra
zenie na tzw. scholastykdw, myslicieli katoli
ckich Francji, Anglji, Niemiec ostatnich stu-

Petnig zalet — est wySmienita
czeteelada ,Filmowa** ,Hazet**

leci $redniowiecza. Juz cytowany zwyz Cza-
cki wie o tem. W nowszych czasach rozni hi-
storycy filozofji, badacze i uczeni jak Joel,
Guttmann, Louis Germain Levy ogtosili cie-
kawe praec o wpltywie Majmonidesa na scho-
lastyczng filozofje. Stwierdzono wyrazne cy
taty z Moreh Nebuchim podane jako takie w
imieniu ,rabbi Moyses” czasem z przydom-
kiem Aegyptiacus w dzietach Aleksandra z
Hales, Wincentego z Beauvais, Alberta Wlel
kiego itd. Sw. Tomasz z Akwinu, najwiekszy
mysliciel scholastyczny S$redniowiecza, ktdre
go wptyw w Swiecie katolickim trwa podzis-
dzien — od czaséw papieza Leona XIII zos-
taty nawet ponowione préby uwspotczesnie-

Podz kowanie.

WP. DROWI JOZEFOWI STATTEROWI za
wyleczenie naszego kochanego synka z dhugiej
i bardzo ciezkiej choroby tg drogg skladamy aaj
serdeczniejsze podziekowania.

Wasserstriimowie

1819x Dziadkowie Hcchermanowie

na, spokojna, gramatyczna rozprawa, lub co$ w
tym rodzaju. Tu natomiast, w Fez, zrodzit sie fi-
lozoficzny ,Przewodnik dla Bigdzacych".

Bo dzi$ jeszcze siedzg tu ludzie tak, jak przed
800 laty siedzieli, na tem samem podwdérzu, nad
temi samemi zwcjami pergaminu i Sleczg nad te-
mi sememi problemami.

A w samym kacie podworza, w Swietym Kkacie,
teza arabskie kobiety, chore i bezptodne i wogoble
losem trapione, wyrywajg witosy z gtowy, zalewa-
ja sie tzami i wznosza modly do wszystkich naj-
Swietszych, ktorych kiedykolwiek miasto i uni-
wersytet wydaty. Blagaja:

— Swiety Sidi *) Majmon, poméz!

Zapomniaty juz widocznie, ie tu, w Fezie, wy-
stawiony byt 6w Sidi Majmon na gorsze jeszcze
udreki, anizeli w Kordobie. DJa nich Sidi Majmon
nasz Rab' Mosze Ben Majmon, jest arabskim ca-
dykiem. A kiedy ja dojs¢ chce do owego miejsca,
gdzie wedle tradycji On zwykt byt gteboko w stu
djach pograzony przesiadywaé, przepedza mnie
arabski straznik. Powiada, ze ja jestem Zydem,
nieczystym, jakze wiec waze sie zblizy¢ sie do
miejsca, w ktdrem Swiety Majmon przebywal?

*) Sidi — po arabsku: p;iig — Uw. Red.

nia i zaktualizowania go — przytacza rozne
zdania Majmonidesa w swej Summie, w
swych réznych Quaestiones z jakie$ dwadzie
dcia razy, przyczem je czesto akceptuje jako
stuszne. Uznaje on tez w zupetnosci alegory-
czny system Majmonidesa w interpretowa-
niu opowiadan pentateuchu.

W wieku 15 Piotr z Toleda przetozyt Mo-
reh Nebuchim na jezyk hiszpanski.

Z nastaniem okresu Humanizmu splendor
Majmonidesa w Europie wcale nie ostabt ja
ko przezytek, przeciwnie stwierdzamy rosng
ce zainteresowanie. W r. 1520 ukazato sie no
we facinskie ttumaczenie Moreh dokonane
przez biskupa Giustinani. Stynny polityk i
humanista francuski Jean Bodin (1530—
1596) czestokro¢ w swych licznych dzietach
(Universale Naturae Theatrum, Collogiurn
heptaplameres itd.) powotuje sie na Majmo-
nidesa i referuje jego opinje, chwali jego me
tode alegoryczng w ttumaczeniu cudoéw, przy
znaje racje Majmonidesowi, ze Bdstwo nie
posiada atrybutéw i zadnych pozytywnych
przymiotéw poza wiecznoscia, ktéra sie wy-
raza w tetragrammatonie (szem hawaja),
daje racje Majmonidesowi, ze do na Swie-
cie nie jest pryncypem dla siebie, nie istnie-
niem odrebnem, lecz tylko negacjg dobrego
i t. d. Tak samo nalezat do adoratoréw nasze
go filozofa, J6zef Justus Scaliger (1540—
1609) niewatpliwie jeden z najwiekszych e-
rudytow wszystkich czaséw. W liscie swym
do Causabona powiada Scaliger, ze nie moz-
na dosy¢ podziwia¢ Majmonidesa.

Wyrazem nieustajgcego  zainteresowania
dla filozofji Majmonidesa byto wspomniane
juz wyzej tacinskie ttumaczenie Buxtorffa,
ktére sie ukazato w r. 1629.

W okresie renesansu starano sie przetiu-
maczy¢ sztandarowe dzieto filof. Majmonide
sa i na jezyk wioski. Przektadu tego dokonat
w r. 1580 Zyd Amadeo ben Mosze de Recana
ti.

W ciggu 19 wieku zostat Moreh Nebuchim
przettumaczony na rézne jezyki europejskie:
na jezyk francuski (Munk), niemiecki (Sche

yer, Fiirstenthal, Stern) angielski (Friedlan
der), wegierski (Klein). Nie byto jednak
wiecej gtebszego odgtosu, donosnego rezo-

nansu .Swiat spowszedniat. Metafizyka skon
czyta sie. W tym okresie materjalizmu szare
go, praktycznego realizmu, ludzie postradali
zrozumienie dla zagadnien o zasiegu kosmi-
czno - religijnym. W $wiecie gdzie gonitwa
za chlebem i wygodami w zupetnosci kazde-
go pochtania normalny konsument drukowa
nego stowa, przecietny, typowy inteligent po
zbawiony jest zainteresowania dla dzid zaha
czajacych o wielkie zagadnienia istoty bytu,
zrodet substancji, korzeni zycia, Béstwa i
jego manifestacyj.

KAIRO

Jednakowoz ani ,Przewodnik dla Btadzgcych",
ani ,Miszne Tora" nie zostaty w Marokko napi-
sane. Moze w mys$li tam zostaly poczete, moze
tam zrodzit sie u mtodego Majmonidesa ich plan-
Opracowane i napisane zostaty one dopiero w E-
gipcie.

Naprézno jednak szukanoDy w dzisiejszym Fo
siacie $ladu otoczenia, w ktdrym to miato miej-
sce. Kair nesi jeszcze piekno stolicy i rezydencji
dawnych patacéw i krolewskich dwordow, Kair
porafi jeszcze wyczarowaé posta¢ Rambama, ja-
ko meza stanu, lekarza, doradcy suttna , jako
przetozonego gmin zydowskich i powszechnie u-
znanego reprezentanta zydowskiego przed obli-
czem kréla. Lecz daremnie chciatbys wyobrazic¢
sobie duchowy stosunek Majmonidesa do otacza-
jacego go Swiata.

Jasng staje ci stie owa sentencja Rambama, w
ktdrej powiada, iz ksigzki swe napisat nie ku chwa
le swego imienia, leci spowodu rozpanoszenia sie
nieuctwa i czujgc jak gdyby podswiadomie, ze
oczy ogoétu zwrdécone sg ku niemu, jednostce.

Jasng staje sie olbrzymia sita poczucia odpo-
wiedzialnosci, ktéra dodata Majmonidesowi nad-
ludzkich sit do sprostania swemu zadaniu, jako
decyzor i tako dzialacz.



RABI MOSZE BEN MAJMON
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DOSAVILEAIBN TIBBONY)

-Twoj zaariar przyjazdu tutaj, by mnie od
wiedzie, uradowat mnie bardzo, ale musze cl
donies¢, ze na nic innego liczy¢ nie mozesz,
Jak na to, ze mnie zobaczysz. Nie spodziewaj
sie> ze bedziesz ze mng mogt chocby tylko go
dzinke za dnia lub wieczorem spedzi¢ w czte-
ry oczy. Mo6j dzien roboczy ma przebieg na-
stepujacy: mieszkam w Micraim Fustat)**)
a suttan rezyduje w Al-Kahira, okoto p6t mi
H od mego mieszkania. Moja stuzba u sutta-
na jest bardzo natezajgca, musze go widzie¢
codzien... Najwieksza czes¢ dnia przepedzam
w patacu i czesto sie zdarza, ze ktory$ z dwo
rzan zachoruje i potrzebuje mojej pomocy.
Krétko moéwigc, codziennie wczesnym ran-
kiem udaje sie do Kaira i jesli nic szczegdlne
go nie zajdzie, wracam popotudniu, pétzywy
z gtodu i zastaje pokoje petlne czekajgcych
pacjentéw, Zydéw i niezydéw, wysoko posta
Wionych. i ludzi z ludu, przyjaciét i przeciw-
nikéw, catg pstrg cizbe... Zsiadiszy z mula,
tayje rece i udaje sie do czekajgcych z pros-
ba, by zechcieli poczeka¢, az sie posile. Po-
tem badam ich, zapisuje im lekarstwa, i to
ciggte przychodzenie i odchodzenie trwa az
do pdéznego wieczora. Czasami musze z nimi
Rozprawia¢ az w pdzng noc, a potem kiade
Bie na wznak ze zmeczenia. Jestem wtedy
tak ostabiony, ze nie moge stowa wymoéwic¢ 1
ze nikt z gminy do mnie przyjs¢ i mowi¢ ze
fting nie moze, z wyjatkiem soboty. Wtedy
przychodzi cata gmina po nabozehstwie do
tonie do domu i tu naradzamy sie nad wszy-
Btkiemi sprawami gminnemi, ktére w ciggu
tygodnia sie wydarzyly. Potem czytamy
wspllnie do potudnia a po obiecUie uprawia-
toy studja dalej az do wieczora. To jest mdj
tryb zycia”.

*) Ttumacz ..More Nebuchim™ na Jezyk heibraj-
sli,» zyt w potudniowej Francji.
**) Fnstat — siara dzielnica Kairu.

W olbrzymiem kiebowisku ludzkim egipskiej
tolicy, w tych bazarach, w ktorych do dzi$ dnia
°1 sie od Karaiméw i potomkéw Zydow z pusty-
m Wyrobi¢ sobie mozna pojecie o duchowem oh-
czu tej masy, ktora ,sprowokowata" dzieta Maj-
iiooidesa.

Masa, pochodzaca z czterech stron Swiata, kto-
* przywlokia ze sobg zle obyczaje przeréznych
rodowisk i stref kulturalnych, masa, ktdéra, w«r

Swiadectwa 6amego Majmonidesa, odnosita
ie do tych obyczajow jak do Swietej tradycji,
ttajagc jedno tyWUo dazenie:  Jak najradykalniej,
ak najszybciej zasymilowaé sie w tej rezydencji,
v atmosfeirze przemoznego, bogatego, krdlewskie-
o dworu.

| jeszcze co$ zauwazy¢ mozna w Fostacie:

— Thum, ktory oblegat podwoje Majmonidesa
* tej mierze, ze poprostu nie mogt sie z domu swo-
i®o wydosta¢, ttum, ktory wyciggat ku niemu
*We reCe blagalnie, tworzgc dookota niego rour
i eprzebyty, ten tlum zapetnia i dzi$ synagoge
Wajmonldesa w Fostacie, oblega i dzi$ to miejsce,
ktore on zajmowat.

Zydzi utrapieni, kobiety ciezki prowadzacy zy-
wot, nekane chorobami, lezg tam wyciggnieci na
podiodze, jeden obok drugiego, przebywajg tu
caiemi dniami, tygodniami, miesigcami i skomlg
i prosza i zadaja od Majmonidesa, by im pomogt.
Szamps synagogalny powiada mi. ze cate miasto
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Dr. MOJZESZ ALTER (Warszawa)

MAJMONIDES A ISLAM

Legenda o przejsciu Majmonidesa na wiare Mohammeda

Od samego poczatku powHtanda I&amu odnosili
eie Zydzi niechetnie do nowej religji, co wywotato
ku nim nienawi$¢ Mohammeda. Wkrotce po jego
Smierci przepisy kalifa Gmara ograniczyty prawa
Zydéw, gdyz nie chcieli uwierzy¢ w Allaha 1 jego
proroka. Testament religijny Mohammeda mieli
w czyn wprowadzi¢ kalifowie i gdy to *ie nie u-
dawato, woéwczas albo uszczuplano prawa opor-"
r.ych, albo Ich wypedzono z kraju, podbitego ore-
zem arabskim.

Epoke wygnania przezyt réwniez 15-letni Moj.
21Sz Majmonides, kiedy Kordowe zajeli Almocha-
dzi, stawiajac Zydéw przed alternatywa: Islam
Inb wygnanie. Wtedy to musiat ucieka¢ z Kordo-
wy Majmonides wraz z rodziaa-

A jednak powstata w Sredniowieczu legenda o
przejsciu Majmonidesa na islam. Kazda htetorja
ma 6woje legendy, ktoro siegajgc w zamierzchie
dzieje, czasem jo oswietlajg, kiedyindzitj zaciem-
niajg ich tlo. Do takich legend* uporczywie sie u*
trzymujacych w pewnej epoce, i to do tego w -
p>co oSwiecenia zydostwa, naltiy tegeaia o przy-
jeciu islamu praez Majmonidesa. Wspomina o tem
Kasnage, Jost i Gractz, jakotez Abraham Geiger
i Salomon Munk.

Skad wzieta sie ta wersja, tak uporczywie eje
utrzymujaca i do tego powtarzana przez ludzi na-
uki?

Dwa zZrodta: zydowskie i arabskiej wprowadzi-
ty w blad prze® dituzszy czas opluje publiczng &
do apositazji Majmonidesa.

W kwestji wiary i jej utrzymania wobec napo-

JADWIGA CYPES

poleca najnowsze modele kapeluszy damskich i
Przyboréw modniarekich.

Krakow, Grodzka 38. Tek 126-03
Cony konkurencyjne. 3it09%kr

ru zewnetrznego, grozacego $miercig w razie opo-
ra, wypowiada 6ie Majmomades w liscie, tycz.,
cym 6ie odstepstwa od wiary ,lgeret ba‘azmad'
Rozprawa ta miata utagodzi¢ decyzje jednego
owczesnych rabinéw, ktory na zapytanie, czy
przyjecie pozorne islamu pod przymusem uwaza-
ne jest za grzech kardynalny, osSwiadczyt, ze ra-
czej nalezy Smier¢ ponies¢, niz wyrzec sie chocby
jednego przepisu.

Tego stanowiska nie podziela Majmonidei, a
wywody swoje opiera na biblji i Talmudzie, argu
montujac, ze we wspotczesnej mu chwili nie zada

zyje cd tych p;etjgzyméw. leli rodziny osiedlaja
sie tu i przynoszg jedzenie tycu cuoryrn, k*orzy
lezg w Swiatyni i zaklinajg sie, ze wprzédy mc u-
s-gpig, zanim Majmonides nie wstawi sie za nimi
j wystara sie o ratunek dla nieb przed Sgdem Bo-
skim w niebiosach.

Jak gdyby wizja proroka Mojzesza, ktérego
bezustannie jGQo nardéd, ttum egipskich niewolni-
koéw, napastuje ewemi drobn#mi potrzebami, nie
dostrzegajgc w nim wielkiego prawodawcy.

TYBERIAS

Na wzgérzu ponad miastem, twarzg ku jezioru
Kineret zwrdcony, znajduje sie Jego gradb.

Juz nie pozos.alo$¢ z jego S$rodowiska. Juz uie
arystokratyczna Kordoba, ani domagajacy sie
syntezy Fez, ani jarzmo ttumu naktadajgcy Kair.
Juz tylko zaciszne miejsce w miescie pisarzy i fa-
natykéw. Juz tylko arena tragedji, ktéra roze-
grata 6ie nie dookota zywej, lecz dookota history-
cznej postaci Majmonidesa.

Przywieziono go tu zmartego z Egiptu. Legen-
da opowiada, ze opryszki trumne ograbi¢ chcieli,
lecz —euie mogli. Na grobowcu wyryli Zydzi sto-
wa najwyzszej czci, jakiej udzieli¢ byli w 6tanie.
Lecz i tu przybyli potem ludzie, by stowa te znie-
ksztalci¢, usunaé, a w ich miejsce najpodlejsze
obelgi umiescic.

sie od Zydéw oddawania kultu bozkom, tylko wy
znania ustnego, ze Mohammed jest prorokiem. —
Jest rzecza znang — wywodzi Majmonides, — ze
wihadca arabski zdaje sobie sprawe z nic nie mo-

ANTYMAGNETYCZNY
nie m ax}ictL j2u je A ie ad

telefon u ,n ftidjai m otoru »

wigcej, czczej formultki, z ust, a nie z serca pocho
ilzacej, — byleby tylko rozkazowi wiadcy stato
sie zado$¢. Nalezy jednak jak najpredzej opuscic¢
miejsce zamieszkania, gdzie panuje teror religij-
ny, i osiedli¢ sie tam, gdzie Wiekuistemu stuzy¢
mozna calem sercem. Majmonides wiec tagodzi o.
sfcraa wyroku, wydanego na nieszczesnych zydow
pozostajgcych pod przymusem chwilowego przy-
jecia islamu.

To stanowisko Majmonidesa $ciagneto na nie-
go podejrzenie, jakoby i on przyjat pozornie is-
lam, co miatoby wynika¢ zo zrodet arabskich. —
Dzemal ed-Din Alkofti albo AlKifti donosi, zo Kkie-
dy wiladca arabski Abd-el-Mu‘meu zazagdat od
chrzescijan i Zydoéw przyjecia islamu, uczynit to
miedzy innymi Mojze&z Majmonides, preytem po-
wotuje sie Alkifti na informacje, zaciagniete w tej
sprawie u Jézefa b. Jehudy, ucznia Majmooidesa.
Kiedy we Fostacie zyjgc, wrdcit na tono zydo-
stwa, zoateat oskarzony publicznie o wprowad&e-

Tu z szofarami w reku rzucono klatwe na Nie-
go, i na tem miejscu stat ongi$ wnuk jego i bronit
Go w obliczu Swiata.

Tu, na przecigg catych stu lat, znajdowato sie
ognisko sporu dookota historycznej postaci Ram-
bama. Tu martwe kamienie nie 0 nim juz $wiad-
czg, lecz o — Jego narodzie, lzraelu.

O naszym buncie przeciw genjuszowi mowig o*
Ne, 0 naszych niesnaskach moOwig postacie tycb
dwéch straznikéw, z ktérych jeden jest Zydem
aszkenazyjskim, a drugi 6elardyjskim, a z kté-
rych kazdy twierdzi, ze ta potowa grobu, ktérej
on pilnuje, jest prawdziwa. O naszej niewdziecz-
nosci, o niedbatosci, méwi to wszystko.

Lecz i o czem$ innem, 0 czem$ piekniejszem O-
powiada nam to miejsce:

Wieczne Swiatta, chwiejne ptomyki oliwnych
lampek mowig o prostych, serdecznych Zyd6w-
kac_h, 0 — naszej mitosci.

Zydzi, ktorzy przybywaja tu z wszystkich 6troa
Swiata, by do wielkiego kamienia drobny kamy-
czek dotozy¢ i w umitowaniu ucatowac grobowiec,
mowig 0 nasze] czci.

A glosy uczacych sie w tyberjanskieb Betha
midraszach Zydéw, dzieciece glosiki, ktore rozno-
szg stowa Rambama, poprzez miasto i morze hen
daleko ku gérom, one moéwig o tem,ze Rambam
nigdy nie umart, a spewnoscig nie umart az 800
lait femu.
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nie w bilad wiadzy, ktéra go jednak uwolnita od
wizy, gdyi przyjat ialam pod przymusem.

Inne zrodto arabskie, zawarte w ,Historji teka
tizyll autora Ibn Abi Osaiibia, donosi, ze méwig o
f.Tzyjeciu islamu przez znakomitego lekarza Sala-
dyna, MajmonMesa, ktory wiare Mohammeda po-
rzucit po osiedleniu sie w Egipcie.

Oto zarzuty, przeciw Majmonidesowi wytocafi-
ne, ktore jednak blizej rozpatrzone, rozpraszajg
wszelkie domysty, typnace sie wiary 6yna Majmo’
na...

Wazkie na pierwszy raut oka argumenty ze zré
det arabskich pochodzace, tatwo dadzg 6ie usu-
na¢, jesli bedziemy mieli przed oczyma okolicz-
nos¢, ze Majmonides, jako znakomity znawca isla-
mu, czego dowody daje w swoich pismach, pray-
tem piszacy ,po arabsfcu, majacy 6taty kontakt ze
Swiatem arabskim, zapewne mogt w kotach arab-
skich uchodzi¢ za ,swojegoll cztowieka, a moze
tez Arabowie, poznawszy sie na nim, chcieli go
wihasnie mie¢ za swojego. Swiadectwo Alkifti‘ego
lub Osaibii, a wiec lekarzy lub 6tojgcych blisko
Swiata lekarskiego, chociaz nawet poparte rzeko-
mym procesem, wytoczonym przeciw MajmonMe-
sowi, w sprawach wiary w Foetade — nalezy tra
ktowaé ostroznie, ze wzgledu na znane wrogie
stanowisko lekarzy egipskich wobec Majmoniid-e
sa, zadroszczacych mu szerokiej stawy. A infor-
matorzy, na ktérych powotuja sie, wyrazajg 6ie
zawsze w formie niepewnej; informacje ra same
w sobie sprzeczne i wykazujg wiele nieprawdopo-
dobnych, a nawet fatszywych momentéw. Uwagi
ich nierzeczowe, tyczace sie piSmiennictwa i pra-
ktyki lekarskiej MajmonMesa, nie pozwalajg na
objektywne potraktowanie informacyj, tyczacych
sie osoby MajmonMesa, Dos$¢, jesli wspomnimy,
ie Al Kifti nazywa Majmonidesa handlarzem dro-
gich kamieni, co zostato przez uczonych obalone.
Alkifti znat zapewne Majmonidesa, ale w sprawie
tyczacej sie odstepstwa, powotuje sie na swego
przyjaciela, a ucznia MajmonMesa, Jozefa b. Je-
li.ide. Dzieto Alkiftiego p. t ,Histwja uczonych",
w ktérem wzmiankuje on o rzekomej apostazji
Majmanidesa, wyszto po S$mierci Jbézefa, ktory nie
mogt potwierdzi¢ stow, odnoszacych 6ie do swego
stynnego mistrza. Gdyby istotnie Jozef byt auto-
rem itej wersji, Swiadczytoby tylko o czarnej
niewdziecznos$ci i braku charakteru ucznia wobec
swego Swiattodawcy. A moze Jézef rozpuscit u-
mysl/nie pogloske taka, bo sam, przyjawszy islam
— chcac ratowa¢ 6we zycie — chciat krok swoj
uspjrawieidtilwi¢ postepowaniem mistrza.

Zupetlna rehabilitacja MnjmoinMesa wynika z
jego pism, cho¢ on 6am rzadko stara sie wysung¢
swojg osobe na pierwsze miejsce. W Jad ha'cha
zaka (Hilckat Jes™dyi Haitora) wyraza sie Maj-
monidos w s;pTawach odstepstwa od wiary, ze od
Btepstwo od pewnych przejawow jest mozliwe,

Dr M. EHRENPREIS (Sztokholm)

Nad ulicami Kordowy zarzy sie niemitosierny
skwar. Biato ptonie storice, na biato tynkowane
sg domy, a spalong pustynnie ziemie przestania
przezroczysta biata mgla. Guada<quivir ptynie
ospale i leniwie. Zmeczeni siedzg Kordowianie
w matych brukowych kawiarenkach przy jedy-
nej wielkiej ulicy, prowadzacej z dworca do stare-
go miasta. Nie miatem czasu troszczyé¢ sie o gora-
co i udatem sie do starego mostu rzymskiego, ktd
ry lezy w posepnie wspaniatej okolicy. Tu czuje
sie bardziej, niz gdziekolwiek ow .tragizm minio-
nej wielkos$ci, ktéry nad tem umarlem miastem
cigzy. Chodzi sie jakby wsréd grobowcéw. Kordo-
wa podobna jest do cmentarza, w ktérym pocho-
wano jedng z najwspanialszych  epok kultury.

=) Z upowaznienia Szan. Autora, rabina naczel-
nego Szwecji, podajemy fragment rozdziatu pie-
knej, cho¢ mato u nas zmanej ksiazki jego pt.
»,Kraj miedzy Wschodem a Zachodeml, ktéra w
przekfadzie polskim wyezta naktadem Kksiegarni
ii. Haeklera w Stanistawowie
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Uon Feuchtwanger poSwiecit sie

dla narodu

Jest wielka sita w zydo&twie, ktora wylania
dopiero w momentach najwiekszego niebezpieczen-
stwa, w przelomowych chwilach dziejéow zydow-
skich, wowczas, kiedy sie wydaje ze los juz bezape-
lacyjnie przypieczetowat zagtade narodu zydow-
skiego. W zaraniu historji zydowskiej spotykamy
sie z symbolami, ktére niekiedy wystepuja z wrecz
niepojeta wyrazistoscig i dziataja jak ozywcze prady

Takim symbolem jest i pozostanie stynne Kol-
Nidre, ktére powstato podczas inkwizycji hiszpan-
skiej i wygnania Zydéw. Cierpienia i katusze $red-
niowiecza zostaly dzieki mistycznej potedze tej nie-
Smiertelnej kantaty zwalczone i usuniete w cien.
Podczas krwawych pogroméw i wezbranej fali hecy
antysemickiej, ktore z szatanska mocg rozszalaty
w epoce przedwojennej, Swietlana posta¢ Teodora

jak diugo niema pizesladouuu ogoélnych iw ro-
dzaju prze$ladowan za Nebucihadrjozora), kiedy
okrutny witadca zakazuje wyznawania wiary zy-
dowskiej lub choéby jednego tylko przepisu, wte
dy nalezy raczej p6js¢ na S$mieré, anizeli zdra-
dzaé¢ wiare ojcow.

Ozy wieo Majmonides, ktory byt prawdoméwny
i uczciwy, czego nie negowali jego najzagorzalsi
przeciwnicy, mogt zatai¢ swojg apoetazje Kilka-
nascie lat po opuszczeniu Hiszpanji, méwi¢ w ten
sposob, pietnujac poniekgd swag wilasng osobe, o
ktérej moéwi, ze uratowat sie przed aipostaajg?
(W'nicalti min ka%zmad).

W lidcie, tyczacym sie odstepstwa (lgeret Ha*
szmad) wyraza sie Majmonides catkiem wyraznie,
ze wchwilach groznych dla wiary zydowskiej na-
lezy bezzwlocznie opusci¢é miejsce zamieszkania i
osigs¢ tam, gdzie mozna swobodnie oddawaé
cze$¢ Jedynemu Bogu. A mowigc o ucbodztwie
wlasnem, powiada, ze uszedt szczesliwie apostazji.

PPAmft-EIKODbEI

poleca w wielkim wyborze:
Dywany
Chodniki
Firanki

Kapy
Narzuty
Linoleum
Ceraty
Plaszcze gumowe

Cen y znacznie znizone!

Wszystko, co w miescie tem rusza sie i zyje, znaj-
duje sie w cieniu tej wielkiej przesztosci .Stoje ua
tym niegdy$ tak dumnym moscie i mys$le O Jehu-
dzie Halewim, ktdéry siad rozpoczat swa roman-
tyczng podréz do Palestyny, z ktérej nie miat juz
wrocié. Przyjmowano go tu z honorami krole-
wekemi i obsypywano zaszczytami. Poea-filozof
Jéef Ibn Zaddik, dajan gminy, zfozyt mu epitet
~Avi ha-szira" (Ojciec pie$ni) na skronie. Tutaj
bawit Abraham Ibn Ezra, niespokojny wedrowiec,
zanim opuscit ojczyzne, aby sie wsérdd szukania i
tworzenia przebija¢ przez Swiat.

Woreszcie zmeczyto i mnie gorgco. Szukam chto-
du w meczecie, klery wedle oficjalnych przewodni
kéw podrézy stanowi jedynag ,osobliwos¢" Kor-
dowy. Pobyt wsrod tego poteznego lasu kolum
orzezwia w istocie. Ogamia mnie tu jakby poczu-
cie nieskoriczonosci. Jest w tej budowli, po mecze*
cie w Mekce, najdoskonalszym tworze religijnej
sztuki Arabdéw, tchnienie kosmicznej wielkosci.
Tu jest co$ z czaru leSnego, z tajemniczej powagi
1ciszy lasu, a przedewszystkiem z jego ztudzenia

dovvsklego

rzla budzita udreczony nafod do wytrwania i do
Jraz tez w epoce tych moze najczarniejszych prze
zy¢ narodu, $wietne piéro i genjatoa potega wizyj
na Liona Feuchtwangera przez usta bohatera jegQ
nieSmiertelnej powiesci ,ZYD SUESS1 budzi na-
dzieje narodu zydowskiego, nie dajac mu zwatp.c
w swoje sity zywotne. Film, oparty na tej powiesci,:
w interpretacji znakomitego Conrada Veidita, kior>
tak samo, jak Liom Feuchtwanger, padt ofiarg pa
r.ujgcego rezimiu rasi3towskiego, wzbudzit ogromne
zainteresowanie we wszystkich krajach cywilizowa-
nycli.

Spoteczenstwo zydowskie w Polsce z wielkg nie-
cierpliwoscia oczekuje promjery tego filmu w Kra
Rowie.

PocLobnemi wywodami nie r6zni sie Majmonr
des od przekonan o6wczesnej ort-odoksji, ktora je
dnakze Lak z powodu jego dzieta Jad Hachszaka,
Mprowadzajgcego naukowe  usystematyzowaniu
Talmudu, a wobec tego jego ,znieksztalceniel
jak i z powodu More Nebucbun, zawierajacego
daleko siegajace mysli filozoficzne, nie zawsza'
idgce w parze z tradycjg — zwalczata Majmomi
desa. Lecz nikt ze wspoiczesnych mu, $rednio
wiecznych i poézniejszych uczonych ortodoksyj-
nych nawet w najwiekszym ferworze walki ni<
zarzucit mu nigdy odstepstwa od wiary.

Poeta Jehuidia b. Salomon al-Chami, najblizej
epoki majino.hadesowej stojacy, zarzuca a-postazje
Jozefowi b. Jehudzio, nie wspomina ani stéwkiem
0 Majmonidesie, ktérego odstepstwo nie mogtoby
ujs¢ uwadze togo bystrego umystu i jogu sposfcree
gawezego oka.

Zreszta, czytajac dzieta Majmonidesa, widzimy,
jakiej statosci we wierze sie domaga, jak wedle
niego, nalezy sie ofiarowaé za wiare, jakiej zada
odwagi od wierzgcego. Ozy mogt wiec czlowiek
ten wyrzec sie wiary swoich ojcéw, chocby na
jedng chwile?

Nalezy wybaczy¢ uczonym, zydowskim XIX-go
wieku, z Kktorych ostatni jest .Graet-z, ze. idac za
mepewnemi zrodtami arabskiemi i ze postugujac
sie niewtasciwymi i niekompetentnemd tekstami
hebrajskiemu a wreszcie ttumaczac btedni© stowa
Waiicalti min haszmad — ocalitem sie od apo-
stazji — doszli do fatszywych wnioskéw. Uczeni
ci, zapewne bez ztej woli, potraktowali problem
apostazji MajmonMesa, cho¢ tej zlej woli nie do-
strzegli u autoréw arabskich.

Uczona wieku XX-go w zupetnosci Majmonide-
sa zrehabilitowali.

nieskonczonosci. Jest, jakby sie 6italto w wszech*
Swiacie: niema $cian, niema granic, jest sie jakby
m-cza czasem i przestrzenig. Nawet wbudowana tu
katedra, nie zdotata zamaci¢ glebokiej ciszy tego
Swigiego miejsca. Wklejenie tego budowlanego
intruza  jest bezsprzecznie jednym z najnresma-
czniejszych wybrykéw historji. Racje miat Ka-
rol V., gdy zwiedzajgc meczet ten (1526) powie-
dziat: ,Zbudowaliscie co$, co wszedzie mogliscie
zbudowagé, ale zniszczyliscie zato co$ jedynego na
Swiecie". Ale i tego kosmicznego nastroju  zni-
szczy¢ nie byto mozna On zostat. Pobyt w tym
meczecie daje nietylko rozkosz estetyczng , jesi
on i religijng pociecha i ukojeniem.

Kilka krokéw opodal meczetu staje nagle prz«J
nialg, $redniowieczng uliczkg, noszacg napis Cal
Ic Majmonides. Czuje sie zdata od Islamu i od me-
czetu z kolumnami. Tu jest moja Kordowa, tu
stoje przed moim czcigodnym nauczycielem, przed
przyjacielem i kierownikiem mojej mtodosci. Prze-
demna stoi ol$niewajacy Ramham: Rabi Mojzesz
ben Majmon, najpotezniejsza posta¢ pobiblijnego
zydostwa, ksztaiciciel i wychowawca dwudziesta
zydowskich pokolen. W tej uliczce ujrzat swiatto
dzienne (1135), w jednym z tych matych, waskich,
biato tynkowanych, bezokiennych prawie domkoéw
wzrost. Tu w tej czcigodnej synagodze (teraz jest
to niepozorny domek Nr. 18, w ktéorym nauczy-
cielka wpaja malym dzieciom poczatki czytania),
wprowadzit go jego nabozny ojciec, Rabbi Maj*
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> fragzmu

7yaowskiego

Henryk Heine wcigz bardzo zywo zajmuje Isobie zydostwa, ale nie$wiadomie jest Zy-

elite umystowg tak Niemiec jak i zydostwa,
Rozumie sie, ze Niemiec niehitlerowskich,
bo te w rozmaitych almanachach i wypisach
dla miodziezy kradng dalej niektére utwory
Heinego, zwlaszcza te, ktére staty sie wias-
noscig ogotu .przemilczajac skrzetnie autora.
t~zed dwoma laty ogtosit Ludwik Marcuse
niezwykle cenna i interesujaca prace o Hei-
nem, traktujac go jako prekursora socjaliz-
mu. Obecnie gteboki platonista zydowski
Maks Brod ogtosit naktadem Allert de Lange
w Amsterdamie studjum o Heinem, Kktoére
sie czyta doprawdy jak powies¢ najbardziej
zajmujaca.

Nazwatem Broda platonistg. Moge sie po
wota¢ na samego Broda, ktory Platona sta-
wia w rzedzie najwiekszych genjuszow Swia-
ta, a platonizm uwazam za idee nieSmiertel-
ng wcigz na nowo sie odradzajgcg. Brod za-

Dom Spedycyjny SZAMROTA
Krakow, Rynek gt. 32

powiada nawet prace o swym mistrzu, w
ktorej chce wykazaé, ile ludzkos¢ zawdziecza
Platonowi, ktory swiadomos$¢ nasza, wszyst-
kie zdobycze naszego intelektu uwazat za
marne odbicie prawd wiekuistych.

Maks Brad widzi w Heinem nie wesotka,
ktéry dla dowcipu gotdw wszystko poswie-
ci¢, lecz za tragiczng posta¢ przeznaczenia
zydowskiego? Nawet te zjadliwg nieraz, ale
o wiele czesciej swywolng ironje Heinego
uwaza Brod za wyraz zydowskiej postawy
wobec zycia. lronja postugujemy sie wsze-
dzie i zawsze, gdy czujemy jak marne jest
nasze stowo, kuszgce sie o wypowiadanie rze
czy niewypowiedzianych. Taka byta ironja
Platona i Kirkegaarda, takg byla tez ironja
romantyczna. W ironji Heinego znajdujemy
echa romantyzmu, w ktérego cieniu ksztatto
wata sie twdrczos¢ autora ,Ksiegi piesni”,
ale zasadniczg jej nutg jest przesSwiadczenie
wewnetrzne o niewspoétmiernosci wiasnej po-
stawy duchowej wobec zycia groZznego i pet-
nego niebezpieczenstw. Tak ratowato sie zy
dostwo przed Swiatem, ktory miat dla niego
tylko pagarde i zle stowa potepienia. Ironja
zydowska jest prdébg ucieczki przed rzeczy-
wistoscig, ktorej zydostwo podotaé nie mo-
ze. Jest tez probg wyzwolenia i przeniesienia
zgrozy zycia na inng ptaszczyzne.

Bo Heinego tylko wtenczas zrozumiemy,
jesli widzie¢ w nim bedziemy przedewszyst-
kiem Zyda, ktéry $wiadomie nie dostrzega w

mon, dajon kordowskiej gminy, w nauke zydo-
wska. Przodkowie jego sprawowali od oS$miu po
kolenn godnos$¢ dajana w lej gminie, a powietrze,
ktorem od dziecinstwa oddychat, pelne byto po
fcoznosci i uczonosci. Gdy sie urodzit, przygast
juz byt blask gminy kordowekiej, ale bogate dzie-
dzictwo sSwietnych czaséw zyto jeszcze i miody
Mojzesz uczut w sobie powotanie do dokonczenia
tej budowy duchowej, ktorg ojce zaczeli.

Mojzesz byt wczesnie dojrzatym, powaznym
chtopcem o niezwyktych zdolnosciach. We wieku,
w ktérym inni oddajg sie zabawom dziecinnym,
e(udjuje gorliwie bibije i talmud, jezyk hebrajski
i arabski, matematyke i astroaomje. Duch jego
dojrzat niezwykte wcze$nie = w jego umystowoscl
przewazat rozum, prawdopodobnie kosztem wy-
obrazni. W Kordowie przyswiecat woéwczas duch
hellenizmu, a Kordowianin Averrhoes, nauczyciel
Majmonidesa, objasniat Swiatopoglad Arystotelesa-
2adny wiedzy, rozgarniety chtopak pewnie sie-
dziat czesto tu w poblizu, w tym pelnym ciszy,
pomaranczowym dziedzincu meczetu, i stuchat
dysput arabskich medrcow. Juz tu zaczelo sie pe-
wni® owo namietne zmaganie sie w jego wnetrzu,
ktére napeinito caty jego pracowity zywot: szuka-

dem stuprocentowym. Zydostwo otrzymaito
z rgk Swiata emancypacje jako dar i odpo-
wiedziatlo na ten podarunek wyrzeczeniem
sie wlasnego ja. Nawet Zunz, ktéry jest naj-
bardziej Zydem z plejady umystow zydow-
skich z pierwszej potowy XIX stulecia, zdo-
bywa sie na ten ton niewolniczej wdzieczno-
éci wobec Swiata otaczajgcego. Tylko w
Heinem znajdujemy wprawdzie niejasne, ale
wyrazne akcenty uswiadomienia sobie istoty
zydostwa i zrozumienie dla skarbéw madro-
Sci i doswiadczenia dziejowego, ukrytych
gteboko w duszy zydowskiej. Niestety Hei-
ne zyt w epoce, w ktérej zydostwo nie znato
poczucia dumy narodowej, dlatego te proby
zrozumienia zydostwa sg tak niewyrazne,
ale mimoto Heine jest jedynym Zydem swej
epoki, ktory ujeciem zydostwa najbardziej
2bliza sie do naszych czaséw i ktéry przeczu
ciem swojem wyczut przyszig ewolucje zydo

stwa.
Kazdy bowiem wielki tworca wyrasta ze
DO PALESTYNY najtaniej
pod gwarancja ffysyJa

swej gleby plemiennej. Szczyty wszystkich
narodéw sg ogolno-ludzkie i spogladajg na
siebie petne zrozumienia, ale kazdy szczyt
wyrasta z podtoza swej rasy, Z perspektywy
wiekOw spogladajg te szczyty ku sobie, gdy
jesteSmy jednak blisko nich, nie dostrzega-
my tej perspektywy ogoLno-ludzkiej i widzi-
my tylko podioze z ktérego szczyty wyra-
stajg. ldeologji rasizmu przecistawia Brod
swoj humanizm, ktéry jednak nie neguje ra-
sowosci, ale poprzez rasowo$¢ dochodzi wia-
Snie do tych ogo6hu. tudzkkh perspektyw
szczytow spoglgdajacych ku sobie.

I Heine byt Zydem, aczkolwiek niezawsze
sobie swoje zydostwo usSwiadamiat. Przez
pewien czas holdowat nawet teorji, Zze zy-
dostwo (i chrzesijanstwo, ktore zdaniem je-
go, jest tylko odnogg zydostwa) jest tylko
pewng kategorja zyciowg, kategorjg zyciu
wrogg i wrogo ustosunkowang do petni zy-
cia. Ludzkos¢, to arena, na ktérej walcza
sobg nazaranizm zydowski z helenizmem, za-
nik instynktéw zyciowych z radosng afirma
cja zycia. Mimowoli snujemy te ni¢ arefleksyj
od Heinego do Nietzschego, ktéry rdéwniez
potepiat zydostwo i chrzescijanstwo jako si-
ty wrogie zyciu. W gruncie rzeczy jednak zy-
dostwo, zdaniem Broda, dalekie jest od asce-
zy, przeciwnie, zydostwo jest i bylo zawsze

nie zwigzku miedzy wiarg a mysleniem, miedzy
doswiadczeniem a tradycjg. Aie pewnego tragi-
cznego dnia wygnano chiopca z tego raju jego
dziecinstwa. W r. 1148 zalali fana yczni Almo-
hadzi, prawowierna sekta Maroka, Andaluzje, jak
chmura szaranczy, aby ogniem i mieczem urzeczy
wistnie swojg ,nauke jednosci® Zydéw Kordowy
stawiono przed wyborem miedzy zmiang wyzna-
uig, ucieczkg albo $miercia W trzynastym roku
zycia opuscit Mojzesz wraz z rodzicami ukochany
dom i powedrowat w nieznane.

Teraz stoje w tej nawpot wymartej uliczce i
blade wspomnienia budzg sie do zycia. Widze
dookota Yiebie Swietlane postaci czaséw minio-
nych, ktére w tym odlegtym zakatku stworzyty
potezng kulture i tchnelty nowe zycie w zydostwo.
Odczuwam niemal cieleSnie owo duchowe $rodowi-
sko, w ktérem wyrdst Majmonides...

...W tej godzinie wspomnieh odzywajg na nowo
w mej duszy dawne spotkania z Majmonidesem.
Ide w mysli jego Sladami od czasu ucieczki % tej
waskiej uliczki, w ktdrej stoje, az do chwili, w
ktdrej zatobg okryty nardd ztozyt jego zwioki na
wzg6rzu pod Tyberjadg na spoczynek wieczny.
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wyrazem uczucia odczuwajgcego i uznajace-
go doczesnos$¢ naszego zycia, lecz te doczes-
nos¢ taczyto z wyczuciem przysziosci. Nie
jest prawda jakoby zydostwo nie miato swej
metafizyki, lecz ta metafizyka wyrasta z zy-
cia uzupetlnieniem. W przeciwienstwie do
Swiata poganskiego, ktory uznaje tylko tera
zniejszos¢, i do chrzescijanstwa, ktére widzi
tylko przysztos¢. Jesli na tej ptaszczyznie
rozpatrywa¢ bedziemy twoérczo$¢ Heinego,
odnajdziemy w nim poete rasowo zydowskie
go. Jest ona nawskr6s doczesng, ale ma oczy
i uszy otwarte na wszystkio przemiany du-
chowe, ktore juz zachodza w tej doczesnosci.
Heine byl Zydem wbrew sobie samemu. Byt
pisarzem gteboko kochajgcym niemieckos$é,
zroSnietym z kultura niemiecka, ale wszyst-
kie swe soki zywotne czerpat z zydostwa. —
Byt niejako prekursorem typu, ktory Brod
nazywa ,Distansjude”. Mozna kocha¢ pols-
kosé¢, nie wyrzekajgc sie swego zydostwa.
Zyd moze dopiero wtenczas kochaé Polske,
jesli jest przedewszystkiem mocno ugrunto-
wany w swem zydostwie. Taki Zyd musi je-
dnak zachowaé¢ prawo dystansu, a zachowa*
je, gdy wie, ze jest zydem.

Czekoladko
przeczyszczajgca
Orasfin-Lubelski
posiada na kazdej
czekoladce i opa-
kowaniu napis

Drastin-Lubelski

Tylko laka czekoladka

przeczyszczajgca jest oryginalno”
Czekoladka
Drastin-tuba Iski
dziata skutecznie
i tagodir}e.
Ola dorostych
< dzieci. mvuml<
Czekot. w oryg.
opakow. gr. 15.

Te role posrednika, jaka zydostwo spetnia
na roztogach dziejow, role najszlachetniej-
szg, bo taczaca w sobie Swiadomo$é z pod-
Swiadomoscig, wzigl na siebie Heine w swej
publicystyce politycznej. Gdy sie czyta jego
ksigzke o Niemczech, ktéra wyszta w jezyku
francuskim w roku 1835, a wiec sto lat temu
ma sie wrazenie, jak gdyby ja'napisat autor
wspoétczesny. Heine byt mocno nicsprawicdli
wym dla Boemego, ktdéry nie uznawat, ze by
najmniej zyciem ulatwionea* nie jest poszu-
kiwanie linji posredniej. Maks Brod aczkol-
wiek kocha Heinego, zdobywa sie wobec nie
go na sprawiedliwosé. Potepia go np. za nie-
jardzo wybredng napas¢ na Platena t nie za
chwyca sie wcale jego mocno niesmaczng fi-
lipikg przeciwko Bcernemu. Gdy jednak z
[>reczyja niemal aptekarskg wazy na szali
mo i contra Heinego, dochodzi do przeswiad
czenia, ze tragiczne byiy perypetje zyciowe
Elrinego, poniewaz byt Zydem, ktéry zyl w
epoce, kiedy zydostwo przezywato swoéj sen
o mozliwosci zlania sie ze $rodowiskiem. Pe-
ten lirycznego wzruszenia maluje Brod zwia
szcza ostatnig faze w zyciu Heinego, a reasu
mujgac wszystko, widzi w Heinem postac tra
gizmu zydowskiego.

Jest to doprawdy piekna i wzruszajgca
rsigzka. Wrusza nawet wtenczas, kiedy sie
Z nig nie zgadzamy. Pisat jg czlowiek, ktéry
est zydem nawskré$ i kocha kulture nie-
mieckg. Maks Brod musiatl wiec napisa¢ ksig
zke o Heinem.

M.  ANFEB
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SWIETO

W takt krokéw

dzwonigcych na szarych brukach
dzi§ — wczoraj — co roku —
stucham

jak rosnie

we mnie ta wiesc

jak wiatr —

jak $piew o wiosnie,

rados¢ bijaca w sercu — jak grom.

W srebrzysty obrus — w wino zaklete
wiosenne Swieto —

i dom

ojczysty dom. ,

».Z Egiptu, z domu niewoli” \%
jak dawno

ile lat karmieni tym samym bdélem,

jak gorzka strawa,

solg i cierpkiem ziotem,

zawsze tak samo

zgodnie — za wspolnym stotem
mocni trudem co przyjdzie i

przebytym
znojem

otwieramy rados$nie na Sciezaj

ztocone bramy i ubogie dZwierse

Niech wejdzie Aniot Pokoju

W takt krokéw

dzwoniacych w ciszy pizedwiosfeimycli
[zmierzchow

dzis — jak co roku

bije mi serce sitnie — gtosSno — spieszno.

Wiem — wierze:

Trzeba wrés¢ w ziemie,

trzeba si®™ silg miodych ramion zmierzy¢,

i zrzuci¢ gorzkie jarzmo — wiekéw brzemie

mocno miot uja¢ w krzepkie, $miate dlonie

Do dna wypiliSmy goryczy czasze
| powracamy pod namioty nasze.

Wiosennem Swietem rado$¢ w sercu ptonie

DYWANY, CERATY, LINOLEUM
A. NUSSBAUM, DIETLA 45
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Francja, a nowa Europa

Nowe dzieto Min. Benesza

Tow. Sztuk Pieknych Man® wydato czes-
ki tekst odczytu p, t. ,Francja a nowa Euro-
pa”, wygtoszonego przez Min. Dra Benesza
w dniu 18 pazdziernika 1932 na uroczystem
posiedzeniu Akademji Francuskiej, Kktorej
jest z:granicznym cztonkiem, podczas jubi-
leuszu jej stuletniego istnienia.

Wielki naréd — wywedzi Benesz — zaw-
sze dazy do idei samowystarczalnosci, do
pewnej izolacji Swiadom jest wiasnej potegi.
U Anglika izolowanie to tgczy sie z ideg wyz
szésci. Niemcy, kierowani ideg wyzszosci, po
suwajag sie az do ekspansji. Narodowe uswla
domienie Francuzéw mato kiedy pozbawione
byto charakteru ogélno- ludzkiego: idea na-
rodowosci, jak formutowat ja w swej histor-
ji nardéd francuski, przejawiata sie zazwy-
czaj réwnoczesnie jako idea uniwersalna,

Wiosna 1935!
NAJMODNIEJSZE KRAWATY
poleca RECORD CRRthTES

KRAKOW, FLOKJANSKA 35
ODDZIALY.
By4g°ozcz, Gdanska 5. Kat°wice, Dyrekcyjna C
Lwoéw, Akademicka 4 Warszawa, Marszatkow-
ska 137. 3034*

wypetniajaca najwyzsze idealy ludzkosci. W
rozwoju Europy tak pojmowany nacjona-
lizm dat Francuzom kilkakrotnie kierownic-
two. W wieku siedemnastym duch francuski
stwarza nowy europejski klasycyzm, w Kkt6-
rym tworzy jedno$¢ i réwnowage sit panst-
wo, kultura, ustosunkowanie sie jednostki
wzgledem spoteczenistwa, o ktéjy przejawia
sie w dazeniu do harmonijnego zycia wewne*
trznego. Rozwo0j monarchii i szlachty jest u
szczytu. Cd polowy XVIZ do potowy XIX
stulecia zjawia sie nowy czynnik spoteczny
— burzuacja. Moc i wptyw dotychczasowych
instytucyj kosciota i panstwa ustepuje przed
krytykga nowych klasykéw, ktérzy twmrzg
przejsciowy etap do rewolucji Rousseau'a,
Voltaira, Diderota, rewolucja zdradza nowy
ustréj prawny.

W czasach wojny Swiatowej nowy ustrgj
socjalny, pracujacy nad stopniowg demokra

Psalmista Bozy

S2ALOMA ASZA

STRESZCZENIE

Akcja powiesci rozgrywa sie w malej miesci-
nie nad Wistg, bezposrednio po wojnach napole-
onskich. Gorliwy cliasyd Boruch Mojzesz i zona
jego Riwka maja syna imieniem Jechiel, ktéry od
najmtodszych lat dziecinstwa czuje w sobie po-
stannictwo Boze i w rozbudzonej nadmiernie fan-
tazji dzieciecej widzi sie powotanym do spetnie-
nia wyzszych celéw w zyciu. W chederze jednak
uchodzi ze ztego ucznia, co jest przyczyng wielu
zmartwien rodzicow. Nie pocigga go bynajmniej
nauka Gemary i nie ma zrozumienia dla zawitych
dysput tabnudycznych. Zato pociggaja go piekne
legendy biblijne i cudowne opowiesci chasydzkie.
Przejmuje sie ntemii tak dalece, ze wymyka sie
niekiedy z domu, by doznaé¢ przygéd niezwykitych,
poszukiwaé¢ utajonego gdzie$ w jaskini ,raju”,
lub zamyka¢ sie z ,duchami” nocg w synagodze.

Dziecinstwo Jechiela trwa bardzo krétko. Ry-
chto wprzega go matka, pracujgca na utrzymanie
domu, do pracy zarobkowej, do handlu jarmarcz-
nego, podczas gdy ojciec poswieca sie catkowicie
sUid-jowaniu Ksiag Swietych. Ojciec czyni wiecz-
nie gorzkie wyrzuty matce, ze odrywa dziecko od
nauki, grozac jej wszelkiemt. karami piekiet. Bie-
dna Riwka cierpi ogromnie z tego powodu, nie
ma jednak innej rady i, chcac nie chcac musi sie
wyrecz.a¢ chtopcem, ktéry tez coraz bardziej za-
niedbuje sie w nauce.

\WSs$réd chesydow rozchodzg sie wiesci 0 nowych

pradach i drogach, ktére zapoczgtkowat nowy ca-
dyk, reb Mendele, nastepca stynnego reb Binema
z Przysuchy. Reb Menaele gtosi mitos¢ i tesknote
do Boga, skupiajac na ,dworze” swoim w Toma-
szowie coraz liczniejsze rzesze zwolennikdw. Tak-
ze Boruch Mojzesz postanawia wyruszy¢ po sto-
wo boze do cadyka tomaszowskiego, i polecajac
zoue i mate dzieci opiece poczciwego sasiada reb
Melecha, wyjezdza z grupa chasydéw do Toma-
szowa, zabierajac ze sobg najstarszego syna lsa-
chara-

Po wyjezdzi¢ ojca. coraz bardziej dokucza
Riwce i dzieciom gtdd i nedza. Biedna kobieta
nie moze podotaé obowigzkom utrzymania rodzi-
ny. Lichwiarz miasteczka reb Berechje, cztowiek
bezwzgledny i niieludzki, pozyczajacy biednym
kramarzom towar, coraz bardziej daje sie we znar
ki. Nadomiar ztego, Jechiel coraz gorzej uczy sie
w chederze, odkad za$ matka powaznie zaniemo-
gta, musi coraz wiecej pomagaé¢ jej w handlu, —
Wreszcie przychodzi cios najdotkliwszy: Jechiel
zostaje wyrzucony z chederu i wyrasta ku wiel-
kiej rozpaczy matki na nieuka. Od czasu do czasu
tylko zaglada mwieczorami do Bethamidraszu,
gdzie zasiada przy tzw. ,stole prostakéw”, stu-
chajac nauki starego S$lepca, reb Lejbisza, groma-
dzacego dokota siebie biednych rzemiesinikow,
ktérych naucza Tory.

.Uczucie religijne i mito$¢ ku Bogu wzbiera i

tyzacja we Francji, Anglji i w Stanach Zje-
dnoczonych-spotkat sie twarzg w twarz z ob-
umierajgcym absolutyzmem monarchistycz-
nyrn i teokratycznym i — zwyciezyt. Trak-
tat pokojowy nie stwarzal zdecydowanego u
stroju, lecz jedynie nowe warunki dla dalsze
go rozwoju. Znajdujemy sie w przejsciowym
okresie. Nastgpity zmiany, ktoére nie moga
naraz znalez¢ skrystalizowanej formy. Moze
my znoéw zauwazy¢, ze zachodd i wschéd Eu-
ropy wa[czag o nowe formy. Na zachodzie wi
dzimy zawsze tradycjonalizm, kroczenie w
Slady intelektualnego, moralnego i gospodar
czego rozwoju przedwojennego. W Srodko-
wej i wschodniej Europie krdlujg mistycy*-
my réznego rodzaju: mistycyzm rasowy, m!
stycyzm tytanicznego indywidualizmu, mis-
tycyzm kolektywizmu, akcentowanie uczug,
intuicji, instynktu, sensualizmu i namigtno-
8ci.

Minister Eenesz jest przekonany, ze tak
samo, jak w czasie t™ojny Swiatowej, tak i
w tym boju o znalezienie drogi wyjscia a
zametu prowadzi¢ bedzie zachdd. Benesz u-
stula w nastepujacy sposéb gldwne zasadv:
w sensie filozoficznym i moralnym ztaesy
to znalez¢ synteze racjon?*izmu i intuitywia-
mu oraz rozwigza¢ problem przesadnego 1
chorego subiektywizmu nowoczesnego czio-
wieka; w dziedzinie literatury i sztuki roz-
wijaé¢ zagadnienie sporu klasycyzmu z ro-
mantyzmem i da¢ dniu dziesiejszemu styl,
idee literackg, jednos$¢. W sensie socjalnym
i gospodarczym jest to nowe stadjum, w kté
rem czwarty stan otrzyma swe ostateczne
miejsce i w ktordm chodzi¢ bedzie o stworze
nie nowego objektywnego spotecznego auto-
rytetu wewnetrznego i nowego obiektywu: -
go autorytetu miedzynarodowego — autory
tetu demokratycznego.

lva Kkilku stronach, w zwieztych, tresci-
wych zdaniach zawarty jest caly dramat
wspodtczesnych czaséw, ich tragiczny wysl<
lek, ale zarazem przebija z nich i jasny rzut
oka mysliciela i meza stanu, ktéry analizuje
aby w syntetycznym skrécie dojrze¢ podsta-
wy i sens dziejow.

wzmaga sie w Jechielu. Chtopiec miewa czesto cu-
downe wizje, a raz nawet na jarmarku ma ,spot-
kanie” z prorokiem ltljaszem, przebranym za sta-
rego Zyda. Jechiela ogarnia coraz bardziej potez-
ne uczucie litosci dla ludzi nieszczesliwych, poni-
zonych i wydziedziczonych — chtopiec placze na
widok chitopskiej fury wiozacej ciezko chorego
do miasta i opiekuje sie gorliwie kretynem mia-
steczka, ktéry gniezdzi sie w ciemnej norze bet-
hamidraszu. Te pozatowania godng istote, na kto-
ra nikt okiem nie zwraca, Jechiel przygarnia do
siebie i uczy ,kretyna” Psalméw, ktore stanowig
ulubiong ksiege naszego bohatera. Psalmy sg dla
niego ukojeniem we wszelkiego rodzaju smut-
kach i niedoli.

Tymczasem stan zdrowia matki pogarsza sie z
dnia na dzien i caly cigzar utrzymania rodziny
spada teraz na barki Jechiela. Ojciec, odkad wy-
,echat do cadyka do Tomaszowa, nie daje o sobie
znaku zycia. Zetkngwszy sie kiedy$ przypadte:iem
z wedrownym ksiegarzem, jadacym wiasnie do
Tomasizowa, Jechiel najmuje sie jako jego pomoc
nik, spetnia ciezkie postugi i rusza z ksiegarzem
w droge, by wcjbec pogarszajacego sie coraz bar-
dziej stanu zdrowia matki, sprowadzi¢ ojca do
domu. Po wielu przygodach dociera wreszcie do
Tomaszowa. Wzruszajgce spotkanie z ojcem, kto-
ry naréwmi z inmytniii chasydami zamienit sie w
wyrobnika — murarza, cadyk bowiem gtosi kult
fizycznej ciezkiej pracy. Ojciec ukaizuje sie nagle
Jechielowii w catkowicie nowem S$wietle, wygasa
w nim zal, ze tak dtugo pozostawit rodzine calg
na taske losu. | Jedlic] zabiera sie z ojcem do za-
niedbane! nauki Ksigg Swietych.

*

Po tej szeroko podmalowanej ekspozycji roz-
poczyna sie w ,Psalmiscie Bozym" witasciwa ak
cja powiesciowa, coraz bardziej przykuwajgca i
coraz bardzne; dramatyczna.
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Z organizac]l
sjonistycznaj

Mielec. W okresie Swiat Pesach przebywa¢ be-
dzie w Mielcu prezes Egzekutywy tow. Mgr. Sal-
peter. Tow. Mgr. Salpeter wygtosi w Mielcu re-
ferat publiczny n. t.. ,Ogdlny sjonizm a frakcje".

Tarnobrzeg. W niedziele dnia 21 bm. przyjezdza
do Tarnobrzega w sprawach organizacyjnych
tow. Mgr. Salpeter.

Tarnéw. W okresie $wigt Pesach przebywac
bedzo w Tarnowie tow. A, Hofstfutter gen. sekr.
Egzetkiu/tywy Org, Sjon.

Nowy Sacz. "W niedziele dnia 21 bm. ]>rzybedzie
do Nowego Sacza celem wziecia udziatlu w Zjez-
dzie prezesow Komitetéw Lokalnych okregu no-
wosagdeckiego gen. seikr.Egzekutywy tow. A. Hof-
st&tter, Tow. Hofstktter wygtosi referat n. t.:
nNasze zadania w chwili obecnej".

Bobowa. W poniedziatek dnia 22 bm. przybe-
dzie do Bobowej w sprawach organizacyjnych
tow. A. HofstSiter.

Umanowa. W poniedziatek dnia 22 bm. przy-
bedzie do Limanowej w sprawach organizacja-
nych tow. A. Hofstatter.

Frysztak. W niedziele dnia 21 bm. przybedzie
do Frysztaka w sprawach organizacyjnych tow.
Mgr. A. Kofaane.

Sokotéw. W poniedzialek dnia 22 bm. przybe-
dzie <lo Sokotowa w O9prawach organizacyjnych
i«w. Mgr. A. Kohanc.

Jasio. W niedziele dnia 21 bm. przybedzie do
Jasta w sprawach organizacyjnych tow. J. Rund
Stein.

Kaiwarja. W niedziele dnia 21 bm. przybedzie

do Kalwarji w sprawach organizacyjnych tow.
Mgr S. Scharf z Zywca.
ZJAZD OKREGOWY PREZESOW KOMI-

TETOW LOKALNYCH ORGANIZACJI
SJONISTYCZNEJ OKREGU NOWOSMDE
CKIEGO.

W nicdziglc dnia 21 bm. odbedzie sie w Nowym
Sgczu  Zjazd Okregowy prezeséw Komitetow
Lokalnych Organizacy] Sjonistycznych okregu no
'vosgdecldego. Zjazd obradowaé bedzie w lokalu
Spoétdzielczego Zwiagzku Kredytowego przy ul.

Dunajewskiego 7.

Porzadek dzienny Zjazdu jest nastepujacy:

1) Referat o sytuacji w sjoroizmie wygtosi low-
Dr. Eljasz Tisch prezes Sekretarjatu Okregow¢-
go Organizacji Sjonistycznej w Nowym Sgczu.

2) Pteferat na temat ,Nasze zadania w chwili
obecnej wygtosi tow. Abraham Hofstatter (Kra
Low).

3) Dyskusja.

Zjazd rozpocznie sie o godz. M-tej.

W Zjezdzie biorg udziat nastepujacy: Gorlice,
Biecz, Stréze, Ciezkowice, Kotaczyce, Pilzno,
Brzostek, Gtadyszéw, Losie Ropa, Osiek, Szcza-
wnica, Bobowa, Grybéw, Krynica, Limanowa,
tacko, Mszana Dolna, Muszyna, Piwniczna, Stary
Sacz, Tymbark
ZJAZD OKREGOWY PREZESOW KOMI-
TETOW LOKALNYCH OKREGU KATO-

WICKIEGO.

W dniu 31 marca obradowat w Katowicaph
Zjazd Okregowy prezeséow Komitetéow Lokal-
nych okregu katowickiego. W Zjezd.zie wziety u-
dziat przedstawiciele nastepujgcych miejscowo-
éci; Katowice, Chorzéw, Tarnowskie Gory, Miko-
~ow, Siemianowice, Mystowice, Lipiny i Zory. W
Z«zdzie wzigt udzial z ramiena Egzekutywy ge-
neralny sekretarz Egzekutywy Org. Sjon. tow. A.
Hofstatter.

Na Zjezdze omoéwiono catoksztatt problematy-
ki ideologicznej, jakolez organizacyjnej w chwili
obecnej, poczem w wyniku dyskusji powzieto re-
zolucje wzywajgce Komitety Lokalne do wzmo-
zonej pracy na rzecz funduszéw do przeprowa-
w6l a akcji uswiadamiajgcej wsrod swoich czion
“ow i d'o popierania organizacyj miodziezy o-
g6tno sjonistycznych.
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Informator gospodarczy

Ma Pani prawo do tego,
nalezy do obowigzku go-

.LOKATOR B. B.“:
albowiem taki remont
spodarza,

~CZYTELNIK Z PROWINCJI'*: Przez kupno
na licytacji stata sie odnosna osoba wspétwiasci-
cielem i wobec tego moze zagda¢ czesci dochodu
z nieruchomosci.

+~EFGO1 Na zadanie
sprzedajagcy wystawi¢ rachunek. Rachunki od
tramzakcyj artykutami monopolwemi, jezeli mo-
nopol nie jest ani sprzedajgcym ani kupujgcym,
podlegajg optacie stemplowej. 2) Nie ma prawa
dolicza¢ kosztéw stempli do cen taryfowych, ale
moze kosztéw tych zazada¢ od kupujacego.

,DEUGOLETNI ABONENT, MIELEC": Nie sa-
dzimy, aby mozna byto jednag cegielnie dzieli¢ na
dwa odrebne przedsiebiorstwa dla wykupienia
dwéch odrebnych $wiadeciw przemystowych, tem
bardziej, ze chodzi w tynt wypadku o jednolity

kupujacego musi mu

MW M A"

Niema ustawy, kidraby oddzie-
lala przedsiebiorstwo wyrobu surowej cegly od
przedsiebiorstwa wypalania cegiet. Jest to jed-
nolite przedsiebiorstwo. Moze Pan wmies¢ pros-
be do Urzedu Skarbowego, ale watpimy w jej
skutecznosé.

»B. J.": Nawet bezptatnie pracujgcy podlega u-
bezpieczenlu w Ubezpieczalni Spotecznej W spra-
wie gorsetu ndzeli odpowiedzi ,Lekarz Domo-
wy".

»P. LEON REICHER": Prosze sie¢ zwro6ci¢ do
Polsko- Palestynskiej lzby Handlowej, Warsza-
wa, ul. Fredry 10. gdzie otrzyma Pan zadane a-
dresy. Listownie nie udzielamy mformacyj.
~PODATEK WOJSKOWY'": Podatek wojskowy
zaleglty za czas do 1 kwietnia 1934, objety jest ul
gami w sptacie zalegtosci podatkowych (umorze-
nie zalegtosci

proces produkcji

iz wielkim nakladem kosztéw i staran
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larnego uiszczania naleznosci biezacych), aie do-
tychczas odnosna ustawa niie ukazata sie jeszcze
w Dzienniku Ustaw. Ustawa ta oczekiwana jest
w najblizszych dniach.

CZYTELNIK Z NOWERO TARGU: Winien
Pain wykupi¢ patent Ill. kategorji handt., ponie-
waz okolnik ministerjalny o ulgach dopuszcza
mozliwosé zejscia tylko o 1 kategorje nizej od

nakazanej ustawa.
SSTALY ABONENT Z RZESZOWA": Podaje-
my adres: Komisarz dla likwidacji polis <b. za-

ktadéw ubezpieczemiowonych w Niemczech, War-
szawa, ul. Krakowsk e Przedmiescie 60.

DZIURA W USTAWIE": Dobrze Pan uczynit,
sktadajac w ten sposéb zeznanie. W ten sam spo-
sob interpretuje te kwesbje rowniez p. kierow-
nik wydziatu podatku dochodowego Izby Skarbo-
wej w Krakowie.

P. J. KANAREK: W mysl okolnika Min. Skar-
bu z dn. 21 XII. 1933 r. L. D. V. 49212/3/33, gdy
wiasciciel pobiera komorne nizsze od komorne-
go, jakie stuzyto za podstawe wymiaru podatku
od nieruchomosci, przystuguja mu odpowiednie
ulgi. Jezeli taczny ubytek komornego, wywotany
préznostaniem, obnizeniem lub niesciggalnoscig
komornego przekracza 15 proc., moga urzedy
skarbowe udziela¢ witascicielowi  nieruchomosci
ulg w podatku. Gdy za$ ten ubytek przekracza
20 proc., musza urzedy skarbowe udziela¢ tych
ulg.

AJABONENT ni": 1) Musi Pan wptaca¢ zalicz-
ki kwartalne na podstawie rzeczywistego obrotu
Obowigzku wykazywania tego obrotu co kwar-
tat niema. 2} Kosztéw S$lubu coérki nie moze Pan
odliczy¢ od dochodu, podlegajacego opodatkowa-
niu. 3) Nie podlega podatkowi odt nieruchomo-
éci. a to w mysl okélnika Min. Skarbu L. D. V.
49212/3/33 z dn. 21, XII. 1933 (Vide sub J. Ka-

narek).

DAWID. KATOWICE": Sprawa jest zbyt
skomplikowana i obszerna, aby ja mozna byto
potraktowa¢ na lamach dziennika. Prosze sie
zwroéci¢ do adwokata.

S. G. M.: Warunki wykupu polisy znajdzie Pan
wyszczeg6lnione na 4-tej stronie tej polisy. To-
warzystwo Ubezpieczen nie mogto Panu zwroécié
catej wptaconej przez Pana kwoty, poniewaz u-

stawowo jest obowigzane zwréci¢ tylko 50 do 60

do 70 proc. sumy, w razie rcgu-' proc., zaleznie od czasu trwania ubezpieczenia.

KOMUNIKAT! obi

Z prawdziwg duma i satysfakcjg mamy zaszczyt zawiadomi¢ P. T. Publiczno$é,

.SS

uzyskaliSmy do wyswietlenia film p. t |

z geQlalnym tragikiem ekranu Conradem

Veidtem SWe
p#T. Publiczno$é¢, ze jest to najwiekszy i naj- |

i ze swej strony zapewniamy

wspanialszy film Swiata. Prem era odbedzie sie w niedziele 21-go bm.
Z powazaniem Dyrekcja kina ATLANTIC.

Generatowle 0 wojnie

Problematem przysztej wojny, kwestja,
jak ma by¢ prowadzona kampanja, w ktérej
wezma udziat miljonowe zastepy zajmujg sie
gorliwie sztaby i generalicja w catej Europie
Generatowie wiloscy i niemieccy podchodzg
do tej kwestji od strony pytania: elita, czy
armja masowa? Generat Fuller pisze: ,Ge-

nerat, kKtory bedzie miat dzisiaj pod swem
dowddztwem 2 miljony ludzi, nie bedzie w
stanie, pomimo olbrzymiego skupienia sil,

rozwing¢ i zuzytkowac swej wiedzy i talentu
strategicznego, czy taktycznego. Trzeba sie
wyzwoli¢ z hypnozy masy i dziatan maso-
wych”.

~W armji wspotczesnej, méwi gen. Neh-
ring, przysztos¢ bedzie naleze¢ do cztowieka
na motorze”. Motoryzacja umozliwi z powro
tem prowadenie wojny ruchowej, elastycz-
nej i usunie wojne pozycyjna. Nowa bronia
jest i bedzie wo6z opancerzony, tank, ktory

pozwoli na petne wyzyskanie momentu za-
skoczenia”.

Generat wiloski Moretta jest zdania, ze
wszelkie formalnosci, jak wypowiedzenie
wojny np, musza by¢ usuniete. Wojna musi
wybuchnagé¢ jak burza, niespodziewanie i wte
dy tylko przyniesie rozwigzanie. Podputkow-
nik Feuchter adeptuje znoéw teorje gen. wio-
skiego Douhefa o przewadze broni lotniczej
i w niej widzi gléwne narzedzie walki zbroj-
nej.

{Nsyscy za$ fachowcy wojskowi sg zda-
nia, iz rozwdj i zastosowanie techniki w ar-
mji spoétczesnej spowodujg odsuniecie na
drugi plan masowych armii z r. 1914. Syn-
tezg za$S obecng bedzie istnienie wysoko po-
stawionej i wyksztatconej technicznie nie-
zbyt wielkiej elity militarnej, ktorej przypa
dnie rola narzedzia nagtej ofenzywy, oraz
obok niej armji masowej, ktora dziata¢ be-
dzie w drugiej linji, jako narzedzie opanowa
nia i zabezpieczenia tego, co zostato zdobyte
i osiagniete przez armje elitarna. Or.

OD REDAKCJI: Z przyczyn technicznych,
wynikajacych z koniecznosci wczes$niejszego
zamkniecia numeru, czes¢ materjatu infor-
macyjnego z wczorajszego numeru zostata
w dzisiejszym numerze dla czesci nakladu
powtoérzona.
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ZMIENNY.
— Jedno ml rfe nie podobato w twej podrozy
Ila Potudnie — moéwi ojciec do syna — 10, ze

lazartowate$ sie w Monte, jest skandaliczne.

— Alez ojcze, gralem wprawdzie, ale nie po-
wiednatem Jeszcze ojcu, zem wiasnie wygrat 700
frankow...

. — No i dlarzegoze$ nie grat dalej, osle?

| i m AMERYCE.
" Pewna miuirsynlka miata tadng corke, ktoéra lu-
bita sie bardzo bawié. Catemi dniami przesiady-
wata w portowych knajpach, spedzajac czas na
Zabawie z marynarzami angielskimi. Ram pew-
nego murzynka prrywouje do siebie corke i tak
powiada,;

— Znowu spacerowata$ e angielskimi maryna-
rzami, OJ, dziewczyno, przyszto$¢ twoja przed-
stawia sie w bardzo biatych kolorach.*

( ZNACZENIE SNOW.

— Prosze pana, stysiatem, ze pan umie tluma-
czy¢ sny. Moze mi pan powie, 00 oznacza jes$li zo-
natemu cztowiekowi $ni sig, ze jest miodym ka-
walerem?

" Wielkio rozczarowanie po przebudzeniu.

— Przypatrzno sie, to moja zona, no i co po-
doba d sie?

— Jakby tu powiedzie¢... bywajg i brzydsze...
; — Co$ ty powiedziat?

‘ — Nie, nie... brzydsze juz nie bywajaJ-

— Szanowna pani Jest dzi$ czarujgca.

— Eh, méwulby pan to samo, gdyby pan tego
przekonania nie miat.

— Ale pani nuair.by
gdybym tego nie mowit.

to przekonanie, nawet

Hajstsrmy organ iydosUva

JNOWY DZIENNIKY czwartek 18.

Dlaaeqo
Skazany zgsta} \I/Dv

Mansignore Wilhelm Leiferts, kaptan ka
todicki w Eoetocku skazany zostat onegdaj
przez trybunat ludowy na 18 miesiecy wiezie
oia, za wyrazenia, ktdre grozne byty dla ca-
tosci panstwa niemieckiego.

W kotach katolickicn wywotatl ten wyrok
olbrzymie wrazenie. Chodzi tu o najciezszg
kare, jakg za rzgdow hifclerouskicli natozono
na kaptana katolickiego. Oburzenie jest tem
wigksze, poniewaz kaptan padt ofiarg nikeze
mnej prowokacji. Ustalono bowiem w prze-
wodzie procesowym, ze trzej studenci uni-
wersytetu zjawili sie u pralata Leffertsa i
przedstawili mu sie jako wierni synowie ko-
dciota katolickiego. Trzej ci studenci opowie
dzieli pratatowi, ze niedawno czytali dzielo
Alfreda Rosenberga ,Der Mythos des XX.
-?ahrhunderts” i ze dzielo to wzbudzito w

1V. 1935

ZYCIE POZAGROBOWE.

Ksigzna C... interesuje sie bardzo spirytyzmem
i innemi zjawiskami nadprzyrodzonemu Pewnej
nocy wracajac j jakiego$ seansu, ksiezna ujrzata
nagle na zakrecie wspaniatych ~marmurowych
schodéw jakas zjawe, w ktorej poznata swa
zmartg przed rokiem kucharke KilolyLde,
A na drugi raz — zawotata ksiezna — po-
prosze. zeby Klolylda materjaliizowala sie¢ na Ku-
chennych schodach!

W HOTELU.

Pan Petalski jest wojnzerem i czesto podrozuje.
Pewnego razu zajechat do jakiego§ miasta n.i
Kresach i zatrzymat sie w hotelu. W nocy budzi
sie i spostrzega, ze na poduszkach spaceruje plu-
skwa.

Nad ranem wzywa wiasciciela hotelu i mowi:

— Prosze pana, w mojem #tdzku znalaztem w
nocy pluskwe!

A kogo pan chciat znalezé? Grele Garbo?..

T{6)

avm

org

ralat katolicka Lefferts
(flamezsch na pottora lat wiezienia!

nich duze watpliwosci. Monsignore Lefferts
uwazat zz swoj obowigzek jako kaptan kato
Jicki ostrzec mitolycb ludzi, ktérzy do niegc
przyszli po rade ducnowa, przed tem dzie-
tem i wythonaczy¢ im, dlaczego kosciét ka-
tolicki potepia teorje Alfreda Rosenberga.
Mudenci mieli miny skruszone i gorgce dzie-
kowali pratatowi.

Okazato sie, ze studenci nie byli katolika-
mi, lecz cztonkami ..Tamienbergbundu”, o-
wej sekty wyznawcéw Wctana, na czele kto
rrj stoi generat Ludendorff. Gdy tylko wy-
szli od pratata, spisali rozmowe z nim i zade-
nuncjowali go u wodza S. A., ktéry denunc-
jacje przestat prokuratorowi panstwa. Pra-
tata aresztowano, a nastepnie skazano na
podstawie tej nikczemnej denuncjacji na
pc¢ttora lat wiezienia.

HEMOROIDY

to przykre i dokuczliwe cierpienia
Wywotujace rdine dolegliwosci,
béle, guzy, swedzenia pieczenia
stany zapalne, przekrwienia Lt.pi

Stosowac czopki

heridal-ekbe

stnje w obronie
Twych praw i Intereséw

I

G) ty dajesi Swemc organowi ?
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Samohojstwa wsrod

W nr. 8—9 miesiecznika ,Do» wirtschaftliche
Lebea“ ukazata sie praca p. M. Bidermana pt. ,,.Sa
~pojstwa wéréd Zydéw w Warszawie w latach
1927—1982“.

W omawianym okresie dokonano w Warszawie
8710 zamachow samobdjczych, w tem 1171, czyli
13,2 proc- zamachéw dokonanych zostato przez
Zydéw. Stosunkowo wieo wypadki samobéjcze
wséréd Zydéw wystepujg daleko rzadziej, niz u
chrzescijan. W latach 1927— 1932 przypadato a
Zydéw na 100.000 ludnoséci 57,5 samoboéjcéw wo-
bec 161,5 u chrzescijan.

Charakterystyczne réznice wystepujg réwniez
TXy poréwnaniu udziatlu  mezczyzn i kobiet w
zamachach samobojczych. Na 100 zamachéw doko
nanych przez Zydéw, mezczyzn przypada w oma-
wianym czasokresie 102 8 kobiet, podczas gdy u
chrzescijan na 100 samobdjcéw przypada 122 ea-
tuobdjczyne. Nieznaczna  przewaga samobdjczyn
nad samobdjcami u Zydéw jest wyraznem odchyle
niem od ogolnie stwierdzonego faktu znacznej prze
wagi kobiet nad mezczyznami w zamachach 6amo
bojezyeh.

Niezmiernie waznem zagadnieniem w statystyce
samobdjstw jest kwestja przyczyn samobojstwa.
Statystyka oficjataa nie daje na to bezposredniej
odpowiedzi. Autor, positkujac sie analizag samobdj-
cow, wedtug ich stanowiska spotecznego i wieku
dowodzi, ze najwazniejszym momentem przy bada
niu zagadnienia przyczyn samobdjstwa jest  mo-
ment gospodarczy.

Na czynniki gospodarczo, jako na przyczyny sa-
mobdjstwa wskazujg dwa fakty:

1
machow samobdjczych w wieku najaktywniejszej
dziatalnosci, w wieku, w ktorym cztowiek  Jest
najbardziej produktywny. Pod tym wzgledem nie
zachodzg powazniejsze réznice miedzy Zydami i
chrzescijanami. 8amob6Jcy zydowscy w wiefcu od
S0 d